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mdchtigsten Aristokraten im damaligen Europa, in dem
kleinen Ort Gaggenau im Schwarzwald, eine Hommer- und

Nagelschmiede. v
Jeder Hammerschlag aus dieser Schmiede begleitet unser Qﬂ’
Schaffen heute. Unser reicher Erfahrungsschatz Iésst uns
Aussergewdhnliches schaffen. Mit jedem Gerdt, das wir d "
fertigen, und jedem Erlebnis, das wir gestalten, geben wir Mafin s (P
davon ein Stiick weiter. i &
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Der erste Erste Backofen

Nagel

im Zuge des

ausdem Erfolgs unserer

Schwarzwald Emailschilder

1956
1978

EinfGhrung  Erster Einbau- EinfGhrung
unserer Backofen auf des modularen
elektrischen Augenhdhe,  Vario Systems

Ofen eigenstdndiges
Kochfeld und
Loftung

7 1978
1982
1986

Erste EinfGhrung

Mulden- Flachschirm- unseres
luftung haube Wahrzeichens,
des 90 cm

breiten

Backofens

EB 300



Erstes
Vollflachen-
Induktions-
kochfeld

mit intuitivem
Bedienfeld

Erstes
automatisches
Reinigungs-
system fur
den Dampf-
backofen

Neuauflage
unseres
Wahrzeichens,
als EB 333

Meisterwerk,
der Dampf-
backofen

in seiner
Neuauflage

Induktions-
kochfeld mit
integrierter
Liftung der
Serie 400
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EinfUhrung der EinfGhrung der

vollintegrierten Gaggenau

Induktion Serie

und Vario Expressive
Kéltegerate
Serie Expressive
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FOR THOSE
WHO KNOW

Wir sind fiir diejenigen, die feine Details nicht nur
wahrnehmen, sondern von ihnen bewegt werden

Seit 1683 verfeinern wir leidenschaftlich unser Handwerk und
unseren Geschmack. Unsere Generationen, die mit Metall
und Emaille arbeiten, verleihen uns die Fdhigkeiten,
aussergewdhnliche Stiicke zu entwerfen und von Hand zu
fertigen. Wenn jedes Detail zur Perfektion gestaltet ist,

wird jede Nutzung zu einem Genuss. Letztendlich hebt ein
makellos kultivierter Geschmack das Leben auf das Niveau,
das es verdient.

Wir sind fir diejenigen, die sehen, was die meisten nicht sehen

Wir sind stets bestrebt, jedes einzelne Gerdt zur besten
Version seiner selbst zu gestalten und zu kreieren. Als Serie
entworfen, kuratieren wir komplette Systeme von Gerdten,
die lhre innere Vision vereinen und bereichern.

Inspiriert von professionellen Kichen produzieren wir
ausschliesslich das, was aussergewdhnliche kulinarische
Kreationen ermdglicht, und trennen das Unbedeutende
vom Wesentlichen. Dies nennen wir das Prinzip der
professionellen Kiche, und es ist unser leitendes Ethos.

Wir sind fiir diejenigen, die den Unterschied kennen.




-OR THOSE
WHO KNOW
THE DIFFERENCE
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Handarbeit

Auch nach 300 Jahren spielt Handarbeit eine entscheidende
Rolle in unserer Fertigung. Jeder Arbeitsschritt, vom Biegen
des Metadlls bis zur Montage der digitalen Bedienfelder im
Reinraum, wird von geschickten Handen ausgefihrt.

Und darauf sind wir zurecht ein bisschen stolz.

Dem Prinzip Profikiiche

Wir orientieren uns an der Profikiche mit dem Koch als
Massstab der Dinge. Innovationen, die ihm dienen, werden
weiterverfolgt. Funktionalitdt ist stets oberstes Gebot.

Qualitdt bis ins Detail

Alles, was wir tun, liegt Uber der Norm - die Materialien,
die wir verwenden, die Handwerker, die wir beschdftigen und
die Qualitdtskontrolle, die uns besonders am Herzen liegt.
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Erfahren Sie auf unserer Website mehr Gber
unsere Begeisterung fir Handarbeit, das
Leistungsspektrum unserer Gerdte und
unseren reichen Erfahrungsschatz.



Miami Showroom | USA
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Paris Showroom | Frankreich
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THE GAGGE
EXPERIENC

Eine globale Einladung

Begleiten Sie uns, um den Gaggenau-Unterschied zu sehen,
zu berUhren, zu héren, zu riechen und zu schmecken.

Wir laden Sie ein, vorbeizukommen, einen Drehregler zu
betdtigen, in einen Ofen zu blicken, sich mit unserem sach-
kundigen Personal auszutauschen und einen Kihlschrank zu
6ffnen, wdhrend Sie unseren Espresso geniessen.

In unseren Ausstellungsrdumen finden regelmdssig
kinstlerische, kulturelle und kulinarische Veranstaltungen
statt. Betrachten Sie dies als Ihre offene Einladung - buchen
Sie einfach online oder rufen Sie in lhrem 6rtlichen Showroom
fur einen persénlichen Termin an, um den Unterschied zu
erleben.

Entdecken Sie lhren persdnlichen Showroom unter
www.gaggenau.com oder auf der Seite 173.






FOLGEN
SIE UNS
ONLINE
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Besuchen Sie uns auf gaggenau.com und folgen Sie uns,
indem Sie die QR-Codes scannen.

gaggenavuofficial

gaggenau_

showcase/gaggenau-

@GaggenauOfficial






Der Inbegriff fUr kulinarische Spitzen-
leistungen, das Wunschobjekt fir den
Koch-Enthusiasten: ein Backofen von
Gaggenau.

Gaggenau Serie Expressive
Serie 200
Der Backofen EB 333

13
29
39

BACKOFEN



CACCIE\AY
SERIE
EXPRESSIVE

Zwei Rahmen, ein Kreis, ein Kunstwerk.
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DIE NACHSTEN
KONEN VON
CAGGENAU

Wo Handwerkskunst auf
Funktionalitat trifft

Die Gaggenau Serie Expressive, inspiriert von Bauhaus und
moderner Architektur, Uberzeugt mit eleganten, skulpturalen
Formen. Jedes Element ein eigenes Design-Statement.

Der dussere Rahmen grenzt sich bewusst von der restlichen
Umgebung ab, wdhrend die innere Einfassung das Edelstahl
Passepartout hinter Rauchglas perfekt umrahmt.

Hier wird Starke mit Stil vereint.

| Erkunden Sie die Gaggenau Serie Expressive auf gaggenau.com
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‘quemu Serie Expresswp Wﬂﬁiuckofen und Warmeschublade
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SYMMETRIE
PERFEKT
INSZENIERT

Entwickelt, um zu leisten

Die Gaggenau Serie Expressive zeigt eine
Gemeinsamkeit: ein puristischer Garraum -
designed fir maximale Funktionalitdt.

Das leistungsstarke Unterhitze-System,
der Fldchenheizgrill hinter dem Emaille und
der Dreipunkt-Kerntemperaturfihler
sorgen fir ein aussergewdhnliches,
massgeschneidertes Kocherlebnis.

Gezielte Beleuchtung setzt kulinarische
Meisterwerke ohne Blendung in Szene,
wdhrend der Bedienring, der ,schwebend”
auf dem Display liegt, sowohl den
kulinarischen als auch den dsthetischen
Anforderungen des anspruchsvollen Kochs
gerecht wird.

Um ein sauberes Aussehen im Garraum zu

bewahren, entfernt die praktische pyrolytische

Selbstreinigung mihelos Rickstdnde in
weniger als 4 Stunden bei 485 °C, wahrend

unser fortschrittlicher, beheizter Katalysator

Ihre Kiche frischer und sauberer riechen
Iésst als herkémmliche Systeme.

Gaggenau Serie Expressive I 18



Gaggenau Serie Expressive Dampfbackofen, Backofen und Warmeschublade




Vollautomatisches Reinigungssystem

DER DAMPF--
BACKOFEN

lhr vielseitigstes Gerdt

Steuern Sie Feuchtigkeit, Hitze und Grill auf
héchstem Niveau. Wahrend die Dampffunktionen
Textur und Geschmack verbessern, sorgt der
integrierte, leistungsstarke Vollfldchen-Grill fur
gleichmdssige Ergebnisse bei einer Vielfalt von
Gerichten. Egal ob Sous-vide-Garen oder
Regenerieren, egal ob saftige Braten oder
aufwdndige Desserts - die Vielseitigkeit des
Dampfbackofens macht ihn zum absoluten
Favoriten unter den Spitzenkéchen. Nutzen Sie
auch den Kerntemperaturfihler und entdecken
Sie kulinarische Exzellenz mit automatischen
Programmen und Einstellungsempfehlungen, die
Prazision und Kreativitdt in lhrer Kiche vereinen.

Die Pflege des Edelstahl-Innenraums ist
komfortabel, mUhelos und makellos: Einfach eine
Reinigungskartusche einsetzen und das
entsprechende Programm auswdhlen.

Gaggenau Serie Expressive I 20
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Wassertanks unter dem Edelstahl-Garraum



DIE VAKUUMIER-
SCHUBLADE

Aufbereiten wie ein Profi

Die Vakuumierschublade sorgt mit drei Stufen dafir, dass
verschiedenste Lebensmittel optimal vorbereitet werden, zum
Beispiel perfekt fir Speisen zum Sous-vide Garen. Ideal auch fur
Speisen, um deren Geschmack durch Marinieren zu
intensivieren oder sie bestmdglichst und lange aufzubewahren.

Mit passendem Zubehdr lassen sich selbst offene Glaser und
Flaschen wieder luftdicht verschliessen. Der hygienische
Innenraum aus Edelstahl und Glas schafft eine Umgebung von
unvergleichlicher Reinheit. Diese Kombination sorgt nicht nur fur
herausragende Hygiene, sondern verleiht dem Gerat auch eine
elegante, moderne Asthetik.

Gaggenau Serie Expressive Vakuumierschublade
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DER MIKROWELLEN-
BACKOFEN

Vielseitig, leistungsstark, kreativ

Durch die Kombinationen von Mikrowelle mit Besondere Funktionen wie Trocknen und
Heissluft oder Flachengrill mit Umluft kann Sanftgaren ermdglichen die schnelle
der ambitionierte Hobbykoch die Garzeiten Zubereitung einer Vielzahl hochwertiger

deutlich verkirzen, ohne dabei den Geschmack  Gerichte. Dank automatisierter Programme
und die Optik des Gerichts zu beeintrdchtigen.  und préziser Einstellungsempfehlungen, die
Kreativitat und Perfektion vereinen, werden

Das puristische Design des Garraums . . . .
P 9 Sie zum Meister in |hrer eigenen Kiche.

zeichnet sich durch einen hitzebestdndigen
Glasboden aus, der nahtlos in den
Edelstahl-Garraum integriert ist und somit
Asthetik mit Leistung vereint.

Gaggenau Serie Expressive Mikrowellen-Backofen




Der Gaggenau Backstein

e i




Der Dreipunkt-Kerntemperaturfihler

Gaggenau Serie Expressive I 24

ZUBEHOR

Die Magie des Backens

Brote gehéren zu den einfachsten Nahrungsmitteln, sind
jedoch nur in den besten Backdfen wirklich gut zuzubereiten.
Das Geheimnis fir eine knusprige Kruste und ein weiches
Inneres liegt in der Verwendung des Backsteins, der
Temperaturen von bis zu 300 °C erreicht. So backen Sie
neben Brot auch die perfekte Pizza oder Flammkuchen.

Der Dreipunkt-Kerntemperaturfihler nimmt das Raten des
Garpunkts bei grossen Fleischsticken oder ganzen Fischen ab.
Er misst kontinuierlich die Temperatur an mehreren Punkten im
Fleisch und informiert Sie auf dem Display lhres Gerdts.

Es gibt eine Vielzahl an Zubehérteilen, wie den Pizzaschieber
oder Backbleche, welche designed wurden um lhre Gerdte
zu professionalisieren.




KAFEE-
VOLLAUTOMAT

Verbessern Sie lhr Kaffeeerlebnis

Kreieren Sie Ihren perfekten Kaffee - ganz nach lhren Wiinschen.
Sie haben zwei Optionen: den Klassik-Modus fur schnelle,
einfache Zubereitung und den neuen Barista-Modus fir
Kaffeekreation auf Profi-Niveau. Sobald Sie den Réstgrad

der Bohnen im Barista-Modus festlegen, passt die Maschine
den Mahlgrad und andere Variablen automatisch an.

Diese optimierten Einstellungen kénnen in den persénlichen
Favoriten gespeichert werden, um sie jederzeit schnell und
einfach wieder abzurufen.

Das Gerdt ist wahlweise mit Wasserzulauf oder alternativ
mit einem Wassertank ausgestattet.

Gaggenau Serie Expressive Kaffee-Vollautomat
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Gaggenau Serie Expressive Backofen, Kaffee-Vollautomat
mit Warmeschublade, Dampfbackofen mit Vakuumierschublade
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Gaggenau Serie Expressive Warmeschublade
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Gaggenau Serie Expressive Warmeschublade

WARMESCHUBLADE

Die perfekte Temperatur

Erfreuen Sie sich an der prdzisen Temperaturkontrolle mit
sechs Leistungsstufen von 30 bis 80 °C. Diese und die vier
Heizmethoden garantieren die perfekte Temperatur fur jeden
Anlass - zum Beispiel das Vorwdrmen von Geschirr oder das
Sanftgaren und Warmhalten von Speisen. Neben der 14 cm
hohen Standard-Variante und der 21,5 cm hohen Variante,
bietet die 28 cm hohe Schublade eine der gréssten
Kapazitdten ihrer Klasse. Bei ihr kann sogar ein zweiter Rost
ergdnzt werden, der den Platz optimal nutzt und die
Handhabung erleichtert. Die 14 cm hohe Wdrmeschublade
kann auch vollintegrierbar - mit lhrer Kichenmdbelfront -
ausgewdhlt werden.

Praktisch und elegant zugleich: Dank der Push-to-open-
Funktion I@sst sich die Schublade einfach und mihelos mit
leichtem Druck 6ffnen.
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Flachenbindig verbaut und in
drei Farben figt sich der Backofen der
Serie 200 in jedes Kichenkonzept ein.




Backofen, Kaffee-Vollautomat,
Dampfbackofen und Warmeschubladen Serie 200
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BACKOFEN
SERIE 200

Reine Geschmacksfrage

Die Serie 200 zeichnet sich durch ein eher
schlichtes Design aus: flachenbiindig, diskret,
mit Griffen im Design der Kdltegerdte-Serie
200. Nichtsdestotrotz bietet die Serie alle
kulinarischen Mdglichkeiten, von denen der
ambitionierte private Koch nur trdumen mag.
Die Backéfen sind mit den charakteristischen
Drehknebeln aus massivem Edelstahl und
TFT-Display versehen. Damit lassen sich bis zu
13 Heizmethoden und Temperaturen von bis
zu 300°C einstellen, zudem die Backstein-
funktion fUr Backen wie in einem Pizzaofen.
Die meisten Gerdte verfiigen Uber

Home Connect, sodass Sie auch auf Distanz
alles im Blick behalten und auf Wunsch
verdndern kénnen.

Alle Backsfen, Dampfbacksfen und
Kombi-Mikrowellengerdte sind in den

drei Farben Gaggenau-Anthrazit, -Metallic
und -Silber erhdltlich.

| Entdecken Sie die Serie 200 unter gaggenau.com




Backofen, Kaffee-Vollautomat,
Dampfbackofen und Warmeschubladen Serie 200
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MEISTERN SIE DAMPF

Dampf in seiner
grossen Vielfalt

Unsere neueste Generation an Dampfbackdfen
ist dhnlich revolutiondr wie die ersten Gerdte,
die wir vor Uber 20 Jahren in die private Kiche
gebracht haben. In der Zwischenzeit haben
wir die Dampf-backéfen bis zur Perfektion hin
weiterentwickelt, sodass Sie mit ihnen dédmpfen,
schmoren, backen, grillen, Gberbacken und
sous-vide-garen kdnnen.

Die Serie 200 bietet lhnen sowohl Gerdte mit
festem Wasseranschluss und automatischem
Reinigungssystem als auch Modelle mit
grossen, leicht zugdnglichen Wassertanks.
Alle Gerdte verfiigen Uber individualisierbare
automatische Programme mit finf Feuchte-
stufen und einen verborgenen Vollflachengrill.

Mehr als nur Sous-vide

Als ideale Ergéinzung zu lhrem Dampfbackofen
Igsst sich eine Vakuumierschublade unter
dem Gerdt oder der Arbeitsplatte einfigen.
Mit Hilfe unterschiedlicher Vakuumierstufen,
Beutelgréssen und der Mdglichkeit ausserhalb
der Schublade zu vakuumieren, kdnnen Sie
Lebensmittel konservieren, in kiirzerer Zeit
marinieren oder eine ge&ffnete Flasche Wein
sicher verschliessen.

Dampfbackofen Serie 200



DER KAFFEE-
VOLLAUTOMALI

Werden Sie lhr eigener Barista

lhr Kaffee-Vollautomat bietet lhnen bis zu 12 verschiedene
Kaffeegetrdnke. Auch haben Sie die Mdglichkeit,

8 individualisierte Getrdnke zu speichern, bei denen Sie
die Stdrke des Kaffees, die Temperatur oder das Verhdltnis
von Milch zu Kaffee nach Wunsch einstellen.

Weitere wasser- oder milchbasierte Heissgetrdnke sind im
Handumdrehen zubereitet.

Wadhrend des gesamten Brihvorgangs wird die Wasser-
temperatur konstant gehalten, damit sich das Aroma voll
entfalten kann, ohne Bitterstoffe freizusetzen.

Entdecken Sie die Kaffee-Vollautomat Serie 200
unter gaggenau.com

Kaffee-Vollautomat mit Warmeschublade Serie 200

ERLNE)
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Backofen, Kaffee-Vollautomat und
Warmeschublade der Serie 200




Kaffee-Vollautomat, Dampfbackofen und
Wadrmeschublade Serie 200




DIE WARME-
SCHUBLADE

Schongaren in der Schublade

Alles von schonendem Garen Gber Reifen, Géren von Teig,
Schmelzen und Auftauen bis hin zu Trocknen und Drren
meistert lhre Schublade bei konstanter Warme von

bis zu 80 °C.

Dafir stehen vier Programme zur Verfigung fir Schongaren,
Erwdrmen von Speisen, Vorwdrmen von Tassen und Tellern
sowie mit freier Temperaturwahl. In der Schublade finden alle
Backofen- und Dampfbackofenzubehére Platz, sodass
bequem zwischen den Gerdten gewechselt werden kann.

Mit der Home-Connect-App kommen weitere M&glichkeiten
hinzu, wie Timerfunktionen, exklusive Rezepte oder
persénliche Einstellungen.

Platzieren Sie lhre Warmeschublade unter, neben oder
unabhdngig von lhren anderen Gerdten, wie beispielsweise
unter der Arbeitsplatte mit einer der Gaggenau-Oberfldchen
oder der M&belfront Ihrer Kiche.
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EB 333, unser 90 cm breiter Backofen
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DER BACKOFREN
EB 333

Backen Sie mit unserem Wahrzeichen

Seit Uber 30 Jahren ist dieser Backofen unser kulinarisches
Aushdngeschild. Allein seine Tir, die sich mit ihren 90 cm Gber
die gesamte Breite des Gerdts erstreckt, bringt es auf 20 kg.
Sie ist aus einem einzigen 3 mm starken Stick Edelstahl von
Hand gefertigt und I&sst sich trotz ihres Gewichts leicht
offnen und schliessen. Ihre funf Glasscheiben sorgen dafir,
dass die Aussenseite des Ofens angenehm kihl bleibt, selbst
wenn im Inneren Temperaturen von 300°C herrschen. Auch
gibt das Glas die Farben getreu wieder, sodass Sie genau im
Blick haben, wie ihre drei Hihnchen auf dem Drehspiess
rundum knusprig braun werden.

Der EB 333 bringt selbst Profikdche zum Trdumen. Der hand-
werkliche Anteil an seiner Fertigung ist so gross, dass die
tdgliche Produktion kaum den einstelligen Bereich Ubersteigt.
Das werden Sie zu schdtzen wissen, wenn Sie an diesem
Backofen Uber Jahrzehnte hinweg lhre Freude haben.







KOCHEN OHNE
KOMPROMISSE

Kochfelder und Liftungsgerdte von
Gaggenau sind nicht nur ein Blickfang;
sie Uberzeugen durch ihre Leistung und
Funktionen, welche von der Profikiche
inspiriert sind.

Serie 400 43
Vario Serie 400 65
Serie 200 73
Vario Serie 200 95

KOCHFELDER UND
LUFTUNGSGERAIE

| 42
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Die Kochfelder und Lifter der Serie 400 folgen
dem Gaggenau Prinzip der hochwertigen
Materialien, einem auBergewdhnlichen Design
und hervorragender Zusammensetzung.



KOCHFELDER UND

LUFTUNGSGERATE
SERIE 400

Kochen, liften, unterhalten

Mit der Kiche als zentraler Ort, an dem gekocht wird,
Leben und Unterhaltung stattfindet, miUssen Kochfelder
optisch ansprechend sein. Auch ist die Reinigung der Luft
von Kochdunst und Fett wichtiger denn je. Kochfelder und
Liftungsgerdte sind in Ihrer Kiche auf das Engste
miteinander verbunden.

Mit den Gerdten der Serie 400, die nicht nur impo-santin
ihrer Grésse, sondern auch beeindruckend in ihrer Leistung
sind, bieten wir lhnen 90 cm breite Induktionskochfelder oder
bis zu einem Meter breite Gaskochfelder. Bei den modularen
Vario Koch-feldern haben Sie sogar noch mehr Spiel- und
Gestaltungsraum: Induktion, Gas, Teppan Yaki, Elektrogrill
und Muldenliftung lassen sich zu einer einzigen, grossen
Arbeitsfléche zusammenfigen.

Um nicht vom Wesentlichen abzulenken, verwenden unsere
Liftungsgerdte leise laufende Motoren. Wdhlen Sie aus
minimalistischen Tisch- und Mulden-liftungen, modularen
Vario Deckenliftungen oder imposanten Wand- und
Inselessen. Alles in perfekter Ergdnzung zu den Kochfeldern
der Serie 400.

| Entdecken Sie die Serie 400 unter gaggenau.com
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Vollflacheninduktion, Tischlufter und Teppan Yaki Serie 400



Die vollintegrierte Induktion
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DIE VOLL-
NTEGRIERTE
NDUKTION

Weniger fiir ein Leben
mit mehr

Die heutige Kiiche ist entweder Teil eines
grosseren, offenen Wohnbereichs oder der
eigentliche Entertainmentbereich. Gerdte
sind eine funktionale Notwendigkeit, aber fir
einige werden sie auch zu einer dsthetischen
Frage. Die vollintegrierte Induktion 16st dies,
indem sie ein leistungsstarkes Induktionsmodul
unter einer speziell angepassten Dekton-
Arbeitsplatte integriert. Die grosse nahtlose
Oberfldche ist alles, was das Auge sehen
kann oder sehen méchte.




WENIGER IST MEHR

Ein Punkt, eine Oberfldche,
ein Knebel - sonst nichts.

Eine Destillation des Gaggenau-Kochfelds: héchste Leistung,
ohne visuelle Ablenkung.

,Der Punkt”, ist auf der Oberflache kaum wahrnehmbar,
kennzeichnet die Mitte und leuchtet nur auf, wenn das 21 cm
oder 28 cm Kochfeld eingeschaltet wird, um anzuzeigen,

wo das Kochgeschirr platziert werden soll oder spdter,

um die Restwdrme zu kennzeichnen.

Die hitze-, flecken- und kratzfeste 12 mm dicke Dekton-
Arbeitsfdache ist in Uber 60 Farben erhdltlich. Bereiten Sie zu,
kreieren Sie, servieren Sie, essen Sie, arbeiten Sie, unterhalten
Sie und kochen Sie direkt auf dieser Platte. Magnetisch
verstdrkte Oberflachenschutzringe fur Ihr Kochgeschirr
reduzieren Gerdusche und halten Ihre Oberflache makellos.

Der beleuchtete Punkt der vollintegrierten Induktion

mit Edelstahl-Bedienelementen
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Die klassischen, beleuchteten Gaggenau
Bedienknebel in Schwarz oder Edelstahl
kénnen unsichtbar auf der vertikalen Fldche
platziert werden, entweder mittig zusammen
oder in Ausrichtung zu den Modulen.

In Kombination mit der Gaggenau Decken-
beliftung schafft der Designer ein vollkommen
ungestortes dsthetisches Design.

Entdecken Sie die vollintegrierte Induktion
unter gaggenau.com

Deckenbeliitung und drei integrierte Module,
kombiniert mit den schwarzen Bedienknebeln



Vollflachen-Induktionskochfeld Serie 400
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DAS VOLLFLACHEN-
INDUKTIONSKOCHFELD

Grenzenloser kreativer Freiraum

Bei einer Breite von 80 cm respektive 90 cm bietet das Vollflachen-Induktions-
kochfeld nahezu unbegrenzten, kreativen Freiraum. Sein neues, tiefschwarzes
Glas erscheint in minimalistischem Design, ganz ohne weisse Linien.

So beeindruckend es als Einzelgerdt ist, so Uberzeugend ist es auch in der
Kombination mit unseren modularen Vario Koch-feldern, unabhdngig davon,
ob Sie sich fur flachen-bindigen oder aufgesetzten Einbau entscheiden.
Sowohl dem Kichendesigner als auch dem Koch verspricht es Freiraum und
Flexibilitdt, denn bis zu funf bzw. sechs Tépfe und Pfannen kdnnen nach
Belieben platziert werden, auf Wunsch auch das Teppan Yaki, das als
Sonderzubehdr erhdltlich ist.

Verschieben Sie das Kochgeschirr, nehmen Sie die Temperatur- und Timer-
Einstellungen mit. Bei Ver-wendung der Profi-Kochfunktion bewegen Sie das
Kochgeschirr zwischen voreingestellten Temperatur-bereichen hin- und her,
ganz ohne weitere Einstellungen vorzunehmen.

Das grosse TFT-Touch-Display Iadt Sie ein, sich durch seine 17 Leistungsstufen,
die Einstellungen des Timers oder die der Liftung hindurchzunavigieren,
sofern die Luftung per Home-Connect mit lhrem Kochfeld verbunden ist.

Vollflachen-Induktionskochfeld Serie 400

| Entdecken Sie die Vollfldchen-Induktionskochfelder unter gaggenau.com



Schwarze, beleuchtete Bedienknebel

CAGGENAU
BEDIENKNEBEL

Souverdne Bedienung

Die beleuchteten Bedienknebel der Serie 400,
wahlweise in Edelstahl oder Schwarz, zeigen
an, welche Kochzone gerade benutzt wird
oder abkihlt.

Aufliegender

Wie in der Profikiche werden die Knebel
frontal an der Kichenmé&belfront angebracht
und sorgen so fir eine intuitive Bedienung,
ohne vom Kochgeschehen abzulenken.
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Beleuchtete Edelstahl Bedienknebel




LEX
NDUKTIONS-
KOCHFELDER

Mit integriertem
Liftungssystem

Das 90 cm und 80 cm grosse rahmenlose
Flex-Induktionskochfeld mit integriertem
BelUftungssystem kombiniert leistungs-
starke Luftung zwischen zwei flexiblen
Kochzonen. Dies sorgt fur dsthetisch
ansprechendes, geruchfreies Braten,
Kochen oder Simmern.

Wie bei allen Flex-Induktionskochfeldern
haben Sie die M&glichkeit, Ihre Kochzonen zu
erweitern, um gréssere und ldngere Pfannen,
einen Teppan Yaki, eine Grillplatte und eine
Flex-Pfanne unterzubringen. lhre erste Wahl
ist jedoch die Farbe der beleuchteten
Bedienelemente: Edelstahl oder Schwarz?
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Flex- Induktionskochfeld mit integriertem Luftungssystem Serie 400




Flex-Induktionskochfeld Serie 400
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FINE BANDBREITE AN
MOGLICHKETEN

Die Flex-Induktionskochfelder sind schwarz bedruckt, bieten
eine im Vergleich gréssere Kochfldche und die Wahl zwischen
flachenbindigem oder aufgesetztem Einbau.

Steigern Sie |hr kulinarisches Potenzial mit allen verfigbaren
Mitteln: zwolf Leistungsstufen, tempordre Booster-Funktion,
Warmhaltefunktion, Bratsensor und automatische Aktivierung
der Liftung mit sensorgesteuerter Nachlauffunktion.

Entdecken Sie die Flex-Induktionskochfelder
Serie 400 unter gaggenau.com




EFFIZIENTE
ABSAUGUNG,
DIREKT AN DER
QUELLE

Entliftung ohne grosses
Aufsehen

Bei Bedarf fahrt die Tischliftung aus der
Kochinsel aus, um Ddmpfe und Geriiche zu
beseitigen und zugleich den Kochbereich
zu beleuchten. Anschliessend sinkt sie
nahezu unbemerkt in ihre Ausgangsposition
auf Arbeitsplattenniveau zurick.

Die Luftung saugt Ddmpfe und Geriiche nach
unten ab, bevor sie in die Raumluft gelangen.
Der leise laufende Motor und die platzsparende
Verrohrung tragen dazu bei, dass die Tisch-
IGftung als hocheffizient gilt, weit mehr als ihre
kompakten Abmessungen dies erwarten liessen.
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Tischliftung Serie 400, Vario Gas Wok, Gaskochfeld und Teppan Yaki Serie 400




Vario Deckenliftung Serie 400
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Wandesse Serie 400

EFFZIENTE ABSAUGUNG
AUFSTEIGENDER DAMPFE

Absaugung nach oben,
im Abluft- oder Umluftbetrieb

Die Vario Deckenliftung ist eine moderne, modulare Losung,
die in die Decke integriert wird. Da die birstenlosen Motoren
ausgelagert sind, verbergen sich unter ihrer glatten Fldche

nur die dimmbare Beleuchtung, die Filter und die Verrohrung.

Entscheiden Sie sich fir unsere beeindruckenden bis zu 160cm
breiten Wand- und Inselessen in Edelstahl sorgen ihre drei
Leistungsstufen, Intensivstufe, Automatikfunktion und schrag
gestellten Baffle-Filter fir zuverldssige Entliftung.

| Entdecken Sie die Liftungsgerdte Serie 400 unter gaggenau.com



DIE VOLLE
KRAFT VON
GAS

Kleine Flamme, starke Hitze,
hochprdzise Regulierung

Von Hand aus Edelstahl, Messing und
Gusseisen gefertigt ist dieses Kochfeld ein
wahrer Blickfang und ideal fir den Koch,
der mehrere Topfe und Pfannen gleichzeitig
hantiert. Das Kochfeld ist fast einen Meter
breit, bindig mit der Oberfldche und kann in
eine 3 mm starke Edelstahl-Arbeitsplatte
eingeschweisst werden. Unter seinen
Gussrosten liegen ein grosser zentraler
Wok-Brenner aus Messing, umgeben von
zwei Stark- und Normalbrennern, ebenfalls
aus Messing.

Seine vollelektronische Leistungsregulierung
sorgt fir exakt reproduzierbare Leistungs-
stufen. Das macht nicht nur schonendes
Simmern mdglich, sondern erlaubt auch
kurzes, scharfes Anbraten bei starker Hitze.
Schliesslich ist es bei einer Gesamtleistung
von 18.000 Watt wichtig, diese exakt nach
Wunsch regulieren zu kénnen.

Entdecken Sie die Gaskochfelder Serie 400
unter gaggenau.com

Gas Kochfeld Serie 400
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e

der Serie 400 vereinen sich, um d
kreativen Privatkoch nicht nur zu -

—

s

|

Vollflachen-Induktionskochfeld, Tischlifter und Teppan Yaki Serie 400



VARIO KOCHFELDER
UND MULDEN-

LUFTUNGEN
SERIE 400

Entwerfen Sie lhr eigenes
Kochfeld

Unser Sortiment an modularen Vario Koch-
feldern erlaubt es dem Koch-Enthusiasten,
seinen eigenen Arbeitsplatz zu gestalten,
der seine individuellen Kochgewohnheiten
spiegelt und seinen persdnlichen Ambitionen
gerecht wird.

Zur Wahl stehen Induktions- und Gaskoch-
felder, Teppan Yaki und Elektrogrill, zwischen
die nach Bedarf Muldenliftungen eingefigt
werden.

Massive Bedienknebel aus Edelstahl und
ein 3 mm starker Edelstahlrahmen,
neben einigen rahmenlosen Varianten,
stellen sicher, dass die Gerdtereihe
dsthetische Anspriiche erfillt.
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Vario Kochfeld-Kombination mit Induktions-Wok, Elektrogrill,
Teppan Yaki, Gaskochfeld und Muldenliftungen Serie 400




Vario Serie 400 Kombination: Gaskochfeld, Flex-Induktionskochfeld,
Teppan Yaki und Muldenlifter
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Vario Serie 400 Kombination: Flex-Induktionskochfeld,

Muldenliftung, Teppan Yaki und Steckdose

INDUKTION
ODER GAS?

Warum nicht beides?

Alle Vario Kochfelder lassen sich flachenbindig einbauen:
von der 15 cm breiten Muldenliftung Uber die 38 cm breiten
Kochfelder wie Induktions- Wok, Teppan Yaki oder
Elektrogrill bis zu dem 90 cm breiten Induktionskochfeld

mit fUnf Kochzonen, das Uber einen grossen Dreifachring
und zusammenschaltbare Heizfldchen verfigt.

Die Gasbrenner stellen lhnen ganze 6.000 Watt Leistung
zur Verfugung. lhre hochprdzise elektronische Regulierung
ermdglicht nicht nur schonendes Simmern und scharfes
Anbraten bei grosser Flamme, sondern sorgt auch dafur,
dass die Flammen automatisch wiederzinden,

falls sie einmal ausgehen sollten. Der Gas-Wok mit

einem einzigen Wok-Brenner arbeitet mit mehreren
Flammenkreisen gleichzeitig.




SAUEN SIE SICH
HRE KULINARISCHE
CULISSE

Wadhlen Sie etwas Besonderes aus

Der Elektrogrill und das Teppan Yaki verfigen Gber

zwei Kochzonen, die das Erhitzen und Warmhalten auf einer
einzigen Fldche erméglichen. Alternativ kdnnen Sie auf dem
Elektrogrill gleichzeitig braten und grillen, indem Sie die eine
Halfte des Grills durch eine Bratpfanne ersetzen.

Schon seit Gber vier Jahrzehnten befreit die Muldenliftung,
unsere grosse Innovation aus dem Jahr 1976, die Luft zuver-
Iassig von Kochdinsten. Sie nutzt die gleichen Edelstahl-
Bedienknebel wie die Kochfelder der Serie und saugt Dampf
und Geriche zur Arbeitsplatte hin ab, bevor sie in die
Raumluft aufsteigen.

| Entdecken Sie die Vario Kochfeld Kombinationen unter gaggenau.com

Vario Kochfeld Konfiguration: Gas Wok, Teppan Yaki, Elektrogrill Serie 400
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Vario Kochfeld Kc;ifigu_mtion: Gas-Wok, Muldenliftung,
FIex-InduktioWeld, schwarze Steckdose







~ Die Kochfelder und LUftungsgerdte
der Serie 200: Schaffen Sie einen Raum,)
der lhre Kiche vervollstdndigt, neue
Moglichkeiten bietet und inspiriert.



KOCHFELDER UND

LUFTUNGSGERATE
SERIE 200

Professionelle Anspriiche im
privatem Umfeld

Mit obenliegenden, am Gerd&t angebrachten
Bedienelementen bieten die Kochfelder der
Serie 200 eine platzsparende Lésung mit
Potenzial zu Meisterleistungen, ergdnzt um
die passenden Liftungen. Kombinieren Sie lhr
Kochfeld mit unseren modularen Optionen
der Vario Serie 200 und schaffen Sie so lhren
ganz personlichen kulinarischen Kreativraum.

Die Kochfelder gibt es in Breiten von 28 cm
bis 90 cm fur eine flachenbindige oder
aufgesetzte Einbauweise und als Gas-, Flex-
Induktions- oder Glaskeramikkochfeld.

Alle Varianten sind auf herausragende
Leistungen ausgelegt und geniigen selbst
professionellen Ansprichen.

| Entdecken Sie die Serie 200 unter gaggenau.com
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Flex-Induktionskochfeld mit integriertem Liftungssystem Serie 200
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TISCH-
LUFTUNG

Ein offenes Kichenkonzept, bei dem die Kiche
und der Wohnraum zu einer Einheit werden,
erfordert eine aussergewdhnliche Beliftung.
Ein grosser Dunstabzug passt jedoch mdglicher-
weise nicht unbedingt zu lhrer Designdsthetik.

Die Tischliftung der Serie 200 ist in unmittel-
barer Angrenzung an das Kochfeld in die
Arbeitsfldche eingelassen. Das Gaggenau
Schwarz beider Gerdte Iasst sie als Einheit
erscheinen. Erst beim Ausfahren zeigt sich die
Liftung, ganz diskret, in Form einer Glas-
scheibe. Sie gibt den Blick auf das Kochfeld
frei, beleuchtet diskret das Umfeld und sorgt
dabei fur reine Luft.

M:it einer Breite von 80 oder 90 cm, fladchen-
bindigen oder aufliegendem Einbau harmoniert
sie mit unseren grossen, rahmenlosen Flexi- und
Vollfldchen- Induktionskochfeldern.

Dank innovativer Guided-Air- Technologie wird
das gesamte Kochfeld beliftet. Der Tischlifter
ist Home Connect fdhig und ldsst sich so auch
Uber das Kochfeld steuern. Auch nach dem
Kochen entfernt sie Dampf und Geriche,
sodass Sie sich ganz auf das Wesentliche und
lhre Gdste konzentrieren kdnnen.

Entdecken Sie die Tischliftung Serie 200
unter gaggenau.com
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STEUERUNG UND
INSTALLATION

Die Wahl der Kontrolle

Die 200er-Serie bietet zwei Steuermechanismen. Die orange
beleuchteten Bedienelemente sind direkt in das Kochfeld
integriert. Die Beleuchtung zeigt an, wenn das Gerdat
eingeschaltet ist, sich aufheizt, die richtige Temperatur
erreicht hat oder sich abkihlt.

Die Flex-Induktionskochfelder werden anhand der Twist-Pad-
Steuerung bedient: einen abnehmbaren, magnetischen
Edelstahl- oder schwarzen Controller, der zur Reinigung
entfernt werden kann oder um eine minimalistischere Asthetik
in der Kiche zu schaffen. Das zweifarbige Display sorgt fir
eine klare Anzeige der genutzten Kochzonen sowie der Leistungs-
stufen des Kochfelds. Mit der Gaggenau Home Connect App
ausgestattet, konnen die Kochfelder auch kompatible
Luftungsgerdte steuern.

Alle Flex-Induktionskochfelder kdnnen mit oder ohne Rahmen
installiert werden.
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Schwarzes Kontrollpaneel mit beleuchtenden Bedienknebeln




FLEX-INDUKTIONS-
KOCHFELDER
MIT INTEGRIERTER
LUFTUNG

Die 360-Grad-Losung

Das Flex-Induktionskochfeld mit integriertem
Liftungssystem verbindet Flexibilitdt mit
Automatik. Bei einer Breite von 80 cm bietet es
vier Kochzonen, die jeweils zu zwei grosseren
zusammengeschaltet werden kénnen.

Der Koch- und Bratsensor ermdglichen eine
exakte Temperatursteuerung im Kochgeschirr
und ein sanftes Erhitzen wdhrend des Bratens.

Alle Funktionen werden Uber das abnehmbare,
magnetisches Twist-Pad gesteuert, das in
Edelstahl fir die Kochfelder mit Rahmen und

in Schwarz fur die flachenbindigen
Kochfelder angeboten wird.

Im Kochfeld integriert ist eine Liftung, die im
Automatikbetrieb selbst die passende Leistungs-
stufe wahlt, um Ddmpfe und Geriche direkt
dort abzusaugen, wo sie entstehen.
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Flex-Induktionskochfeld mit integrierter Liftung Serie 200



Flex-Induktionskochfeld mit integrierter Liftung Serie 200
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DAS KOCHFELD

Kochfelder fir hohe Anspriiche

Die Flex-Induktionskochfelder kénnen sich in eine dezente und
klare Oberfldche verwandeln. Einige Gerdte sind mit einem
magnetischen Twist-Pad ausgestattet, den Sie einfach
abnehmen und verschwinden lassen kénnen.

Die Flex-Induktionskochfelder sind fir diejenigen geschaffen,
die gerne Uber die Grenzen einer herkdmmlichen Kochzone
hinaus arbeiten. Denn fir grésseres Kochgeschirr und Spezial-
zubehdr wie Grillplatte oder Teppan Yaki kdnnen Sie hie durch
einfaches Antippen zwei Zonen zu einer grossen zusammen-
schalten. Innerhalb dieser Zonen nehmen Sie beim Verschieben
des Kochgeschirrs die eingestellte Leistungsstufe einfach mit.
Oder aber Sie nutzen die Profi-Kochfunktion, mit der Sie,
genau wie ein Profi, innerhalb der fir hohe, mittlere und
geringe Hitze voreingestellten Zonen lhr Kochgeschirr nach
Bedarf hin- und herbewegen.

Die Serie 200 bietet fUnf unterschiedliche Gréssen an
Flex-Induktionskochfeldern. Passend zu lhren Vorstellungen
hinsichtlich Grésse und Anzahl an Kochzonen, der Méglichkeit
einen Wok zu nutzen oder einer eingebauten Liftung, werden
Sie hier ein passendes Kochfeld fir Ihre Bedirfnisse finden.
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Entdecken Sie die Flex-Induktionskochfelder
unter gaggenau.com




DECKENLUFTUNG

Absaugung von oben

Die vollstdndig in die Decke integrierte
Liftung mit Randabsaugung, in Gaggenau-
Hellbronze, erméglicht einen Abluft- oder
Umluftbetrieb. Ihr puristisches Design, mit
einer gebirsteten Oberfldche in Gaggenau-
Hellbronze, harmoniert mit jeder Kiche.

Alle Deckenliftungen sind bequem auf Distanz
zu steuern, entweder von einem geeigneten
Kochfeld aus oder per Home-Connect.
Selbstverstdndlich kénnen Sie auch den
Automatikbetrieb wdhlen.

Entdecken Sie die Deckenliftung Serie 200
unter gaggenau.com




Deckenliftung Serie 200
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Inselhaube Serie 200
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BELUFTUNG
ALS STATEMENT

Mittelpunkt der Kiiche

Die Inselhaube ist beeindruckend. In dem
Rahmen aus Edelstahl und Gaggenau
Anthrazitglas befinden sich die versenkten
Filter, ein leiser Ventilator und eine
verstellbare Beleuchtung. Sie kann lhre
Kochstelle vollsténdig ausleuchten, den
Weisston dndern oder dimmen, um eine
stimmungsvolle Atmosphdre zu schaffen.
Eine wandmontierte Option ist ebenfalls in
der gleichen Breite von 90 cm erhdltlich.

lhr Design und Aufbau sorgen dafir, dass sie
mehr Dampf bei niedrigeren Leistungs- und
Gerduschpegeln erfasst. Sie kénnen die
Haube manuell oder Uber die kochfeldbasierte
BelUGftungssteuerung steuern, oder direkt

auf automatisch einstellen: hier wird die
Absaugung an nach erkannten Ddmpfen
angepasst.

Entdecken Sie die Liftungsgerdte Serie 200
unter gaggenau.com




aube Serie 200
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VERBORGENE
LEISTUNG

Unauffdllig effektiv

Die flache Dunstabzugshaube ist eine intelligente,
platzsparende Lésung, die in einer Nische mit einer Breite
von 60 cm oder 90 cm untergebracht ist. Unsichtbar und
leise bietet sie dimmbares Licht, drei Leistungsstufen, eine
automatische Funktion und ein Auszug, der bei Bedarf Gber
den Schrank hinausragt.

Der Lifterbaustein ist eine weitere leistungsstarke
integrierte Option, wenn der Platz begrenzt ist. Der leise
Motor kann vollstdndig in der Kichenm&bel untergebracht
werden, wdhrend die leicht zu reinigende Fléche und die
dimmbare Beleuchtung in Edelstahl eingefasst sind und
somit aus dem Blickfeld verschwinden.

Lifterbaustein Serie 200




CAS-
KOCHFELDER

Eine dsthetische Auswahl an Gaskochfeldern
finden Sie in der Serie 200. Beide Gaskochfeld
Varianten sind 90 cm breit und verfigen Uber
funf Brenner. Ihre Auswahl umfasst Messing-
oder schwarze Brenner sowie Bedienkndpfe
oder beleuchtete Drehregler. Die Bedien-
elemente aus Edelstahl bieten lhnen neun
mechanisch regulierte Leistungsstufen.

Diese Kochfelder sind so konzipiert, dass sie
sowohl einfach zu bedienen sind als auch die
Maéglichkeit bieten, kreativ und professionell
zu kochen.

Entdecken Sie die Gaskochfelder Serie 200
unter gaggenau.com
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. “*Dle vo’lllntegrlerte Indukt

~ die Deckenlijftung sind perfekt
fur offene Wohnkonzepte, selbst
wdhrend des Kochens.




Vario Kochfeld Kombination: Gaskochfeld, Flex-Induktionskochfeld,
Teppan Yaki und Muldenlifter Serie 200
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VARIO KOCHFELDER
UND MULDENLUFTER

SERIE 200

Ermoglicht grosse
kulinarische Ambitionen

Die Varianten an Kombinationen

ermdglichen eine wirklich massgeschneiderte,
personalisierte Kiche. Sowohl in Bezug auf
Asthetik als auch auf Leistung hebt sich die
Vario Serie 200 durch ihr eloxiertes
Aluminium, die schwarzen Bedienpaneele,

die in die Kochfelder integriert sind, und die
einheitliche rechteckige Form der Vario
Gerdte hervor.

Vario Flex-Induktionskochfeld und Muldenliftung Serie 200

Aspiration, Zirkulation
und Abzug

Seit 1976 hat unsere Muldenliftung in ihrer
kompakten Grésse Uberragende Leistungen
erbracht. Unser aktuelles Modell mit einer
Breite von 15 cm kann, wenn gewinscht,
automatisch Luft abziehen oder zirkulieren.
Falls grossere Abzugshauben gewiinscht sind,
finden Sie in der Serie 200 Wand- und Insel-
hauben, eine Deckenbeliftung, flache
Kichenhauben, die in Kichenschrdnke
integriert sind, sowie unsichtbare Dunst-
abzugshauben. So gibt es fir jede Kiche
eine passende Option.




Vario Kombination: Teppan Yaki,
Flex-Induktionskochfeld und Muldenliitung Serie 200
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GESTALTEN
SIE IHREN
KOCHBEREICH

Direkt auf der Hitze kreieren

Ein Koch, der eine Vorliebe fir das Kochen
ohne Tépfe hat, wird sich schnell zum
Edelstahl Teppan Yaki und den zwei separat
steuerbaren Zonen des elektrischen Grills
hingezogen fihlen. Der Teppan Yaki bietet
ein Kocherlebnis wie in der Profikiiche.
Schnelles Braten bei 240 °C oder sanftes
erwdrmen lassen die Edelstahlfldche schnell
zu lhrer bevorzugten Kochstelle werden.
Daneben sorgt die leise, leistungsstarke
Muldenlitung dafir, dass Uberschissige
Ddmpfe abgesaugt werden.

Sauber Luft Uber die
Arbeitsflache

Die Muldenliftung bietet eine 15 cm Breite,
leicht zu reinigende Offnung. Dampf und
Geriche werden zu einer hocheffizienten
Doppel-Filterflache und kompakten Kandlen
gezogen. All dies arbeitet leise und leistungs-
stark innerhalb des Kichenschranks.

Entdecken Sie die Vario Konfigurationen
auf gaggenau.com







INSPIRATION
FUR
KULINARISCHEN
AMBITIONEN

Verldngern Sie die Frische lhrer Zutaten
und prdsentieren Sie gleichzeitig alles im
besten Licht.

Vario Kéltegerdte Serie Expressive 101
Vario Kdltegerdte Serie 400 107
Vario Kdltegerdte Serie 200 11
Kdltegerdte Serie 200 120

KUHLGERATE
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Vario Kaltegerdte Serie Expressive I 104

DIE BESTE ART SICH
FHINZUFUGEN...

ist hervorzutreten.

Die neue Generation von Kihlgerdten figt sich naht- und
grifflos in lhr Kichen- und Wohndesign ein. Jedes mit grosster
Sorgfalt gefertigte Gerdt - wie exemplarisch diese Kihl- und
Gefrier- Kombination - wirkt wie ein M&belstick und Iasst
lhren Wohnraum zu einem harmonischen Blickfang

Materialitdt ist massgebend

Im Inneren setzen die Oberfldchen aus dunklem, gebirsteten
Edelstahl ein Statement. Sie harmonieren hervorragend mit
den soliden Elementen aus anthrazitfarbenem Aluminium.
Von den mit Aluminiumprofilen gefassten, h6henverstellbaren
Abstellfldchen aus Glas Uber die Schubladen mit Aluminium-
profilen bis hin zu den flachen Innentiren und Turabstellern -
jedes Detail der neuen Generation von Kihlgerdten
unterstreicht unser Credo: Materialitdt ist massgebend.

Brillianz. Ubertrumpft

Die neue Generation von Kihlgerdten schafft ein einzigartiges
Gesamterlebnis. Massgebend ist das neue Lichtkonzept,

das ganz nach lhren Wiinschen einzelne Bereiche beleuchtet
oder verdunkelt. Das Display begleitet Sie mit Animationen
bei der Instandhaltung des Gerdts und ermdglicht Ihnen die
Auswahl spezieller KGhlprogramme fir bestimmte
Lebensmittelkategorien.




KOMPROMISSLOSE
FLEGAN/Z

Frische nach Maf3

Ausgestattet ist die neue Kihl- und Gefrierkombination mit
einem hochmodernen, professionellen Frischesystem, ergdnzt
um einen gerdumigen Kihlraum mit einer Kihlschublade und
zwei Frischeklima-Schubladen. Spezielle Programme mit
individueller Feuchtigkeits- und Temperatursteuerung sorgen
dafir, dass Ihre gekihlten Kostbarkeiten lange ihren
Charakter bewahren. Die Programme sind intuitiv Uber ein
Touch-Display zu steuern. Ein weiteres Highlight stellen das
gerdumige Gefrierfach mit Eisbereiter sowie die
Gefriertechnik dar, die lhre kulinarischen Schdtze vor
Gefrierbrand und Oxidation schitzen.

| Entdecken Sie die Vario Kishlschrank Serie Expressive unter gaggenau.com

Gerdumiges, voll ausziehbares Gefrierfach mit zwei Innenschubladen
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Vario Kihl- und Gefrierkombination Serie Expressive mit dunkel geténten Scharnieren

Interagieren Sie mit dem
auBBergewohnlichen

Lassen Sie sich von der Vario Kihlschrank Serie
Expressive, mit ihrem adaptiven Lichtkonzept fihren.
Dieses passt sich den Umgebungsbedingungen an und
dimmt die benachbarten Bereiche, wenn eine der drei
Schubladen gedffnet wird. Gleichzeitig wird der jeweilige
Bereich auf dem Display hervorgehoben. Uber das
Display kdnnen Sie sich unter Kurzanleitungen schnell
und einfach Uber animierte SchnellfGhrungen Funktionen
zum Gerdt zeigen lassen. Dariber hinaus erméglicht die
Home Connect App die Fernsteuerung der neuen
Kuhlgeneration, auch auBerhalb lhres Hauses, Uber Ihr
digitales Gerdt. Dank subtil integrierter Kameras kénnen
Sie sogar Uberprifen, welche Lebensmittel sich in Ihrem
KGhlschrank befinden, oder die automatische
Programmauswahl mit KI* nutzen. Jeder Moment wird zu
einem besonderen Erlebnis.

and solid anthracite aluminium door bins

Dark brushed stainless steel interior

“Verfiigbar in ausgewdhlten Landern




VARIO

KALTEGERATE
SERIE 400

Modular, perfekt integriert,
beeindruckend

Die Vario Kaltegerdte Serie 400 bietet ein modulares System
mit vollintegrierbaren Einbaugerdten. lhre Kihl- und Gefrier-
gerdte, Kihl- und Gefrierkombinationen sowie Weinklima-
schrdnke lassen sich auf vielfdltige Weise kombinieren:

mit eleganten Edelstahlfronten zu einer imposanten Kihlwand,
die mit Griffen versehen werden kann oder grifflos bleibt.

Bei der grifflosen Variante haben Sie die Mdglichkeit, sie
diskret hinter den Mdobelfronten lhrer Kiche zu verbergen.

Die Vario Kaltegerdte Serie 400 steht im Zeichen moderner
Kuhltechnik und gelungener Gestaltung. Beim Offnen der
grossen Tiren fdllt der Blick auf einen professionell gestalteten
Edelstahl-Innenraum mit Elementen aus massivem,
anthrazitfarbenem Aluminium und kaum wahrnehmbaren
Abstellflachen aus Glas.

Blendfreie, warmweisse LED-Spots heben das minimalistische
Innere zusdtzlich hervor und setzen lhr wohl verwahrtes
Kihlgut ins beste Licht. Die Beleuchtung der Eis- und
Wasserausgabe aktiviert sich automatisch, sobald Sie sich
dem Gerdt ndhern.

| Entdecken Sie die Vario Kaltegerdte Serie 400 unter gaggenau.com
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Vario Kdltegerdt Serie 400
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Turabsteller aus massivem, Anthrazit-eloxiertem Aluminium

BEQUEMER ZUGRIFF ZU
IHREN DELIKATESSEN

Die beiden neuen Turéffnungshilfen erlauben, auch grosse, ¥ . B 0y e
schwere TGren mihelos zu 6ffnen, entweder durch Ziehen ' 1“'""'"' ///}

oder - im Fall der grifflosen Variante - durch sanften Druck.

Wie zu erwarten, wird gradgenau gekihlt.

Bei Temperaturen nahe bzw. bei 0 °C bietet die Kihlschublade
ideale Lagerbedingungen, um |hr Fleisch und lhren Fisch
langer frischzuhalten.

Der Einsatz der von den Backdfen vertrauten TFT-Displays
stellt sicher, dass Sie die Gerdte mihelos bedienen kdnnen.
Alternativ kdnnen Sie die Temperaturen auch auf Distanz,
mittels Home Connect steuern.

Fir ein ruhiges und harmonisches Gesamtbild kénnen
Sie mithilfe des nahezu unsichtbaren Auszugssystems
die Hohe der Abstellfldchen und massiven Tirabsteller
individuell anpassen.

Voll ausziehbare Gefrierschublade und
blendfreie, warmweisse LED-Beleuchtung

| Entdecken Sie die Vario Kaltegerdte Serie 400 unter gaggenau.com






Gross oder klein, unsere minimalistischen,
klaren Linien machen unsere Kihlgerate
der Serie 200 zu einer entscheidenden
Ergdnzung fir jede Kiche.
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VARIO

KALTEGERATE
SERIE 200

Ein weniger kihles
Kdltererlebnis

Die Kiiche ist das Herz des modernen und
vernetzten Hauses, ein Ort mit Atmosphdre,
an dem Leben stattfindet und gekocht wird.
In ihrer Gestaltung ist sie deshalb zunehmend
einladender sowie personlicher und zugleich
weniger zweckmdssig und funktionsorientiert.

Die KUhl-Gefrierkombinationen, Kihlschrédnke
und Gefrierschrdnke der Vario Serie 200
setzen diesen Trend fort. Sie verbinden
perfekte Leistung mit raffinierter Eleganz.

Im geschlossenen Zustand fiigen sich Kihl-
und Gefrierschrank in das Design lhrer
Kichenmdbel ein, um den Betrachter beim
Offnen in warmes, weiches Licht zu tauchen.
Dies wird verstdrkt durch einen leichten
Bronzeton der TUrabsteller und des Dreh-
wdhlers der FrischkiUhlschubladen sowie die
natirliche Maserung der Flaschenabsteller
aus Ahorn.




.}\

Vario Kihl=und Gefrierkombination Serie 200




DURCHDACHTES

KUHLEN

Ein Hauch von Luxus

Die Vario Kihlgerate der Serie 200 passen
in eine Nische von 178 cm und figen sich
harmonisch in das Innendesign lhres
Zuhauses ein.

Der angenehm haptische Drehregler fir die
Feuchtigkeitskontrolle aus Zinkdruckguss
ermdglicht es lhnen, Obst und Gemise oder
Fleisch und Fisch unter optimalen Bedingungen
zu kUhlen, wodurch deren Frische ldnger
erhalten bleibt.

Die grossziigigen Frischkihl-Schubladen
wirken dank der abgestuften, matten Front
nie unordentlich. Beide Flaschenhalter aus
Ahornholz verbinden sich magnetisch und
sichern sanft verschiedene Flaschengréssen,
einschliesslich Wein-und Magnumflaschen,
wobei die Maserung des Holzes einen Hauch
von Natirlichkeit ins Innere bringt.

Wenn Sie die Tur schliessen, schliesst sie sanft.

Drehregler aus Zinkdruckguss

Flaschenhalter

Vario Kaltegerdte Serie 200 I 116




DESIGN
HGHLIGHTS

Die Inneneinrichtung vervollstdndigt
lhre Kiche

Eine Sammlung luxuriéser Elemente wurde zusammengestellt,
um einen raffinierten sensorischen Moment fir den Koch und
eine Uberlegene Leistung lhrer Vario 200 Serie zu schaffen.
Das Erlebnis beginnt beim Offnen.

Ein sanfter Druck geniigt, oder wenn lhnen das zu viel
erscheint, verwenden Sie Ihren Sprachassistenten und bitten
Sie ihn einfach, sich zu &ffnen.

Die Vario Kaltegerdte der Serie 200 sind umfassend und
dennoch mit Bedacht beleuchtet. Das helle, warme Licht der
Lichtleiste, der beleuchteten Schubladen und im Gefriersch-
rank heben die Farben |hrer Zutaten wunderschdn hervor und
zeigen sie in bestem Licht.

Beleuchtung Gefriersc

| Entdecken Sie die Vario Kéltegerdte Serie 200 unter gaggenau.com
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Vario Gefrierschrank und Vario Kuhlschrank Serie 200




Kuhl-Gefrierkombination Serie 200
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Freistehende Kihl-Gefrierkombination

KALTEGERATE
SERIE 200

Mehr Variation fur lhre Nische

Diese Gerdte umfassen ein breites Spektrum an Lésungen:
von grossen Gerdten mit bis zu 541 Litern Fassungsvermégen
bis hin zu kompakten Gerdten fir eine 60 cm x 82 cm-Nische.
FUr welche Losung Sie sich auch entscheiden, mit ihren
klaren Linien und ihrem minimalistischen Design ist unsere
Kalte Serie 200 ein echter Zugewinn fur lhre Kiche.

Wahlen Sie zwischen unterschiedlichen Klimazonen,
FrischkUhlschub laden, 4-Stern-Gerfrierfach und
héhenverstell baren Abstellflachen.

Oder eine freistehende Lésung

Die freistehende Kihl-Gefrierkombination beeindruckt durch
Fassungsvermégen und Home-Connect. Beim Offnen der
grosszigigen Turen aus anthrazitfarbenem Edelstahl fallt
der Blick auf lhren Wasserspender mit Filter,

zwei 0°-C-Frischkihlschubladen und die Rickwand

aus Edelstahl. Die Gefrierschublade bietet No-Frost,
Schnell-Gefrieren und einen Eisbereiter.

| Entdecken Sie die Kdltegerdte Serie 200 unter gaggenau.com







AUFBEWAHREN,
PRASENTIEREN,
TEMPERIEREN.

FUr ernsthafte Weinliebhaber ist Wein
eine Leidenschaft, die an Besessenheit
grenzt, und die nur von dem Wunsch
nach der ultimativen Lagerung
Ubertroffen wird.

Vario Serie 400 123
Serie 200 127

WEINKLIMA-
SCHRANKE

| 122
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!r - | lhr Weinklimaschrank hat nicht nur fur
= . | die Lagerung bei exakten Temperaturen
: Hi \ zu sorgen, es gilt auch Ihre Wein-
i kollektion in Szene zu setzen und das
ey Prestige |hrer Kiche zu steigern.




VARIO

WEINKLMASCHRANKE
SERIE 400

Von der Einlagerung bis zum Genuss

Im Inneren des Weinklimaschranks ruhen lhre Schatze véllig
ungestort. Bis zu drei voneinander getrennte Klimazonen
kénnen auf Temperaturen von 5°C bis 20°C eingestellt
werden. Das entspricht einer langfristigen Lagerung im
Keller und den idealen Trinktemperaturen.

Wadhrend fUnf voreingestellte Lichtszenarien, Aufsétze aus
Eichenholz zur Prdsentation einzelner Flaschen und voll
ausziehbare Flaschenablagen lhre erlesene Weinsammlung
ins rechte Licht setzen, wird die Feuchtigkeit konstant
gehalten, Gerdusche geddmpft, Vibrationen minimiert,
Aromen mittels Aktivkohle gefiltert und schddliche
UV-Strahlung dank der Glastiren von Ihren Schatzen
abgehalten. All das wird Sie jedoch nicht daran hindern,
die wahlweise grifflose Tur lhres Weinklimaschranks zu
6ffnen und ihn zu plindern.

Entdecken Sie die Vario Weinklimaschranke Serie 400
unter gaggenau.com
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Vario Weinklimaschrénke Serie 400









Weinklimasc ank Serie 200
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Unterbauféhiger Weinklimaschrank Serie 200

WEINKLIMA-

SCHRANKE
SERIE 200

Eine Nische fir lhre Weinsammlung

Zwei voll integrierbare Weinklimaschrdnke mit einer
Nischenhdhe von 178 cm bzw. 123 cm bewahren

80 bzw. 48 lhrer kostbaren Flaschen auf.

Beide Gerdate bieten zwei Klimazonen, Prdsentationslicht
und verschliessbare Glastiren, die sich mit einem Rahmen
im Design lhrer Kichenmébel bestens in Ihre Kiche einfigen.

Der unterbaufdhige Weinklimaschrank

Mit zwei Klimazonen, die bis zu 34 Flaschen Platz bieten, ist
dieser Weinklimaschrank kompromisslos in seiner Ausstattung:
er verfugt Uber ausziehbare Flaschenablagen aus Buchenholz
und Aluminium, LED-Beleuchtung, Steuerung der Luftfeuchtig-
keit und ein geddmpftes Tireinzugssystem, das sicherstellt,
dass das Depot in Ihren Weinflaschen ungestort bleibt.

Seine Tir ist nicht nur mit einem Edel-stahlrahmen,

sondern auch mit einem Schloss versehen, um jeglicher
Versuchung zu trotzen.

Entdecken Sie die Weinklimaschrédnke Serie 200
unter gaggenau.com







SORGFALT UND
SENSIBILITAT BEI
DER SCHAFFUNG
DES MAKELLOSEN

Reinigen Sie mit Sorgfalt und Umsicht, bevor
Sie alles meisterhaft zur Schau stellen.

Serie 400 133
Serie 200 141

GESCHIRRSPULER

| 132



Ausgesprochen wirkungsvoll
und unglaublich sanft, in ein und
demselben Spilgang.
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Geschirrspiler Serie 400
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GESCHIRRSPULER
SERIE 400

Pflege fir lhre Kostbarkeiten

Der grifflose Geschirrspiler der Serie 400 bietet alle
entscheidenden Details, die Sie sich von uns erwarten kénnen.
Die Halterung fir langstielige Gldser und das Zubehor der
Silberglanzkassette sorgen dafir, dass lhre Kostbarkeiten
bestens verwahrt sind. Die Zeolith-Technologie ermdglicht
schonendes Trocknen, indem sie empfindliches Glas und
Porzellan vor Gbermdssiger Hitze schitzt. Als Sonderzubehér
bietet eine dritte Beladungsebene ausreichend Platz, um kleine
Schiisseln und Tassen sicher zu verstauen.

Empfdnglich fur lhre Wiinsche

Sie kénnen die acht Programme und vier Optionen lhres
Geschirrspilers personalisieren, die Programmlaufzeit
verkirzen und den Gerdusch-pegel voribergehend senken,
falls Ihre Gdste noch vor Ort sind. Dank Home Connect-App
nehmen Sie all diese Einstellungen einfach und bequem von
Ihrem Mobilgerdt aus vor.




CHT UND
PHLEGE VON
NNEN HERAUS

Ein erhellendes Erlebnis

Offnen Sie den Geschirrspller mit sanftem Druck und lassen
Sie sich von dem angenehmen, weichen Licht eines
wunderschdn beleuchteten Innenraums in den Bann ziehen.
Bei dem Geschirr-spiler mit flexiblem Scharnier informiert Sie
ein dezentes, warmweisses Licht in der oberen linken Ecke
dariUber, dass er in Betrieb ist. Bei dem Modell ohne flexibles
Scharnier wird die ver-bleibende Programmzeit auf den
Boden projiziert.

Sanft im Umgang

Ihr Glas, Kristall und Porzellan gleitet auf Leichtlaufschienen
sanft in den Geschirrspiler hinein und hinaus, zusatzlich
geschitzt durch den geddmpften Korbeinzug. Die Sorgfalt,
die wir lhren Kostbarkeiten zukommen lassen,
veranschaulichen auch die Details, die in unseren Kérben
stecken: Klappstacheln mit Silikon-umhilliten Enden schitzen
empfindliche Gldser und bieten zudem eine rutschfeste
Oberflédche fur Tassen.

Ein spezieller Bereich im Oberkorb kann so eingestellt werden,
dass er fir eine besonders effektive Reinigung von
beispielsweise Gldsern gezielt zusdtzliche Wasserstrahlen
erhdlt.

| Entdecken Sie die Serie 400 unter gaggenau.com

Motorisierter Spriharm fir die Intensive Plus-Option
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jeden Anlass.
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GESCHIRRSPULER
SERIE 200

Der Luxus vieler Moglichkeiten

Die Geschirrspuler der Serie 200 bieten lhnen
eine Fille an Mdglichkeiten: Rein optisch haben
Sie die Wahl zwischen Griffen und grifflosen
Varianten. Auch haben Sie Geschirrspdler, bei
denen ein dezentes seitliches Info-Licht
signalisiert, dass sie in Betrieb sind und Modelle,
bei denen die verbleibende Programmzeit auf
den Boden projiziert wird. Ziehen Sie es vor,
einen zusdtzlichen Reinigungsbereich zu haben,
in den gezielt Wasser geleitet wird, damit lhre
Glaser und Tassen makellos sauber werden?
Bevorzugen Sie die besonders schonende
Trocknung mit Zeolith? Diese Entscheidungen
werden |hnen helfen, den fir Sie perfekten
Geschirrspuler zu finden.

Die Auswahl geht weiter

Optimieren Sie die Leistung lhres Geschirrspilers.
Personalisieren Sie Programme und beschleunigen
Sie den Zyklus, wahrend er IGuft. Nutzen Sie die
Gaggenau Home Connect App, um die am
besten geeigneten Programme vorzuschlagen
und sogar herunterzuladen.
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ich fir perfekte Ergebnisse

Zusatzlicher Reinigungsbere
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DER GAGGENAU
UNTERSCHIED

Was jede Gaggenau Geschirrspilmaschine der Serie 200
auszeichnet, ist das Detail. Das flexible Korbsystem sichert
Glaser und Kristall mit silikonbeschichteten Halterungen, die
heruntergeklappt werden kdnnen, um alternativ ein
rutschfestes Zusatzregal zu nutzen. Je nach Modell sorgen
besonders gut laufende Auszugsschienen oder Rader fir eine
kontrollierte, mihelose Bewegung der Schubladen und Kérbe.
Ein spezielles Zubehdr, die dritte Beladungsebene, bietet dem
Nutzer eine weitere Ebene, um Tassen und Schalen sicher zu
verstauen. Und fir ein sanfteres, effizienteres Trocknen kann
die TUr am Ende des Spilprogramms automatisch gesffnet
werden. Alles, was getan werden kann, um den Inhalt zu
schitzen, wird perfekt umgesetzt.

Diese Details sind nicht nur durchdacht, sie sind bis zur
Perfektion verfeinert.

Dritte Beladungsebene fir Besteck, Tassen und Schalen

| Entdecken Sie die Serie 200 unter gaggenau.com
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VERFEINERN SIE
IHRE AUSWAHL

Eine komplette Ubersicht von allen
Gaggenau Optionen.

Backofen
Kochfelder
Liftungsgerdte
Kdltegerdte
Weinklimaschrdnke

Geschirrspiiler

147
153
159
161
165
167

PRODUK-
UBERSICHI
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GCAGGENAU SERIE EXPRESSIVE

Backofen

GO48..MN

A+ *

N

A D

Breite 76,0 cm
Hohe 67,0 cm

19 Heizmethoden

Drehspiess
Pyrolyse

Backofen

GO47..MN

Breite 60,0 cm
Hoéhe 60,0 cm

19 Heizmethoden
Drehspiess
Pyrolyse

Dampfbackofen

Breite 76,0 cm

Hohe 45,0 cm
Festanschluss an
Wasserzu und -ablauf
14 Heizmethoden
Vollautomatisches
Reinigungssystem

Dampfbackofen

GS47..MA

Breite 60,0 cm

Héhe 45,0 cm
Festanschluss an
Wasserzu und -ablauf
14 Heizmethoden
Vollautomatisches
Reinigungssystem

Backofen

GO45..M

A *

N

e
Breite 60,0 cm
Héhe 60,0 cm

15 Heizmethoden

Pyrolyse

Breite 60,0 cm
Héhe 45,0 cm
Wassertank

14 Heizmethoden
Vollautomatisches
Reinigungssystem

E - 3

Vacuuming drawer

GV451/GV051

Breite 60,0 cm

Héhe 14,0 cm

Mit Designfront / vollintegriert
3 Vakuumierstufen

Kaffee-Vollautomat

GC461NM

Breite 60,0 cm

Hohe 45,0 cm

Festanschluss an Wasserzulauf
Klassischer oder Barista Modus
Vollautomatisches
Reinigungsund
Entkalkungssystem mit
Kartusche

E 1

Wdrmeschublade

GW483 M

Breite 76,0 cm
Hoéhe 21,5¢cm

4 Heizmethoden
30-80°C

A Gaggenau Home Connect

Kaffee-Vollautomat

GC451NM

Breite 60,0 cm

Héhe 45,0 cm

Entnehmbarer Wassertank
Klassischer oder Barista Modus
Vollautomatisches
Reinigungsund
Entkalkungssystem mit
Kartusche

Wdrmeschublade

GW453 M

Breite 60,0 cm
Héhe 21,5cm

4 Heizmethoden
30-80°C

*auf einer Skala der Energieeffizienz-
klassen von A+++ bis D.

Mikrowellen-Backofen

GM48..N

Breite 76,0 cm

Héhe 45,0 cm

9 Heizmethoden

Mikrowelle und Backofenbetrieb,
einzeln oder in Kombination

Wdrmeschublade

GW452n

Breite 60,0 cm
Héhe 28,0 cm
Mit Designfront
4 Heizmethoden
30-80°C

Mikrowellen-Backofen

GM45..MN

Breite 60,0 cm

Héhe 45,0 cm

9 Heizmethoden

Mikrowelle und Backofenbetrieb,
einzeln oder in Kombination

E 1

Wdrmeschublade

GW451/GWOS1 A

Breite 60,0 cm

Héhe 14,0 cm

Mit Designfront / vollintegriert
4 Heizmethoden

30-80°C

Alle Gerdte der Serie Expressive sind mit links oder rechts
angeschlagenen Turen erhdltlich, mit Ausnahme der Kaffeemaschine,
der Warmeschublade und der Vakuumierschublade.



Produktibersicht I 148

UBERSICHT Gaggenau Serie Expressive

Backofen
G0480/GO481

Gerédtebezeichnung GO470/GO4T1 GO450/GO451
Heizmethoden
Heissluft plus . .
Eco-Heissluft . .
Oberhitze + Unterhitze . .
Oberhitze + /3 Unterhitze .
Oberhitze . .
Unterhitze + /3 Oberhitze .
Unterhitze . .
Heissluft + Unterhitze . .
Heissluft + /3 Unterhitze o
Moist baking . .
Grill + Umluft . .
Grill . .
Backsteinfunktion . .
Braterfunktion . .
HeiBluft frittieren (Air frying) . .
Dérren . .
Gdaren . .
Auftauen .
Warmhalten . .

Einstelloptionen

Temperatureinstellung
von 30 °C bis 300 °C, . .
je nach Heizmethode

Gaggenau Home Connect
Funktionen: Ferniberwachung

und -steuerung, Turéffnung Uber ° °
Sprachassistent mdglich

Automatische Programme und . .
Einstellungsempfehlungen

Favoriten . .

Wdrmeschublade

GW451/051
GW452/GW453
GW483

Gerdtebezeichnung

Heizmethoden

Temperatureinstellung von 30 °C bis 80 °C
(Auftauen, Teig gehen lassen, Kréuter/Friichte
trocknen, Schmelzen/Reifen, Vorheizen kleiner
Getrdnkebehdlter, langsames/niedrigtemperiertes
Kochen*, Warmhalten, Erwdrmen von Backgeschirr/
Tassen/Tellern)

4 Standard-Heizmodi (Tassen, Teller, Warmhalten,
Langsam garen)

Personalisierungsfunktion Gber Gaggenau Home

Connect (Lieblingsprogramm, 16 zusétzliche o
Programme, Timer-Funktion, Rezepte

Farbvariante

Edelstahl hinter Rauchglas

Dampfbackofen

GS480/GS481

GS470/GS4T1
Gerdtebezeichnung GS450/GS451
Heizmethoden
Heissluft + 100 % Feuchte .
Heissluft + 80 % Feuchte L
Heissluft + 60 % Feuchte .
Heissluft + 30 % Feuchte .
Heissluft + 0 % Feuchte .
Grill + Umluft .
Flgchengrill Stufe 1+ Feuchtigkeit .
Flachengrill Stufe 2 + Feuchtigkeit J
Sous-vide-Garen .
Niedertemperatur-garen .
Gdren .
Warmhalten .
Auftauen .
Regenerating .

Einstelloptionen

Temperatureinstellung von 30 °C bis 230 °C,
kombinierbar mit den verschiedenen Feuchtigkeitsstufen

Gaggenau Home Connect Funktionen:
Ferniberwachung und -steuerung, Tiréffnung Uber .
Sprachassistent méglich

Automatische Programme und Einstellungsempfehlungen .

Favoriten .

Mikrowellen-Backofen

GM480/GM481
GM450/GM451

Gerdtebezeichnung

Mikrowelle

Einzelbetrieb °

Kombination von Mikrowelle und Ofen .

Heizmethoden

Heissluft .
Grill + Umluft .
Getrdnke aufwéarmen .
Speisen aufwdrmen .
Dérren .
Niedertemperatur-garen .
Gdren .
Warmhalten .
Auftauen .

Einstelloptionen

6 Mikrowellenstufen 3

Temperatureinstellung von 30 °C bis 230 °C,
je nach Heizmethode

Gaggenau Home Connect Funktionen:
Ferniberwachung und -steuerung, Toréffnung Uber .

Sprachassistent méglich

Automatische Programme und Einstellungsempfehlungen .

Favoriten .



BACKOFEN SERIE 200

Backofen

BOP 250/251M

A+ *

Ay

Breite 60 cm

Pyrolyse

13 Heizmethoden
Automatik-Programme
Kerntemperaturfihler und
Backsteinfunktion
Nutzinhalt 76 |

Backofen

BOP 220/221A
Breite 60 cm
Pyrolyse

9 Heizmethoden

Backsteinfunktion
Nutzinhalt 76 |

Backofen

BOP 210/211M

A

Breite 60 cm
Katalyse

9 Heizmethoden
Backsteinfunktion
Nutzinhalt 76 |

Dampfbackofen

BSP 270/271M

e
T
D

Breite 60 cm

Festanschluss an

Wasserzu und -ablauf
Vollautomatisches
Reinigungssystem
Sous-vide-Garen, Grillen, Heissluft
kombinierbar mit Feuchtestufen
Automatik-Programme
Kerntemperaturfuhler

Nutzinhalt 50|

Dampfbackofen

BSP 260/261M

A

Breite 60 cm

Festanschluss an

Wasserzu und -ablauf
Sous-vide-Garen, Grillen, Heissluft
kombinierbar mit Feuchtestufen
Automatik-Programme
Kerntemperaturfihler

Nutzinhalt 50 |

Dampfbackofen

BSP 250/251M

A

Breite 60 cm

Entnehmbarer 1,7 | Wassertank
Sous-vide-Garen, Grillen, Heissluft
kombinierbar mit Feuchtestufen
Automatik-Programme
Kerntemperaturfihler
Nutzinhalt 50 |

Mikrowellen-Backofen

BMP 250/251

Breite 60 cm

Mikrowelle und Backofenbetrieb
mit Grill

Nutzinhalt 36|

Wérmeschublade

WSP 221 M

Breite 60 cm, Héhe 14 cm
Raum fur Meniigeschirr fir
6 Personen

Nutzinhalt 20 |

Mikrowellen-Backofen

BMP 224/225

Breite 60 cm
Mikrowelle und Grill
Nutzinhalt 211

Wérmeschublade

WSP 2220

Breite 60 cm, Héhe 29 cm
Raum fur Mentigeschirr fir
12 Personen

Nutzinhalt 54 |

Kaffee-Vollautomat

CMP 250 "

Breite 60 cm
Bezug individueller
Kaffeegetrdnke

Vakuumierschublade

DVP 221

Breite 60 cm, Héhe 14 cm

3 Vakuumierstufen fur das
Vakuumieren innerhalb und
ausserhalb der Kammer
Maximale Beladung 10 kg
Nutzinhalt 81

Dampfgarofen

BSP 220/221M

Breite 60 cm

Entnehmbarer 1,7 | Wassertank
Sous-vide-Garen

Druckloses Dédmpfen
Nutzinhalt 58 |

Alle Geréte der Serie 200 sind mit links oder rechts

A Gaggenau Home Connect *auf einer Skala der Energieeffizienz-

klassen von A+++ bis D. angeschlagenen Turen erhdltlich, mit Ausnahme der Kaffeemaschine,

der Warmeschublade und der Vakuumierschublade.



UBERSICHT Backéfen Serie 200

Backofen

BOP 220/221

BOP 250/251 BOP 210/211

Gerdtebezeichnung

Heizmethoden

Produktibersicht

Dampfbackofen

Heissluft . .
Eco-Heissluft . .
Oberhitze + Unterhitze . .
Oberhitze . .
Unterhitze . .
Heissluft + Unterhitze . .

Oberhitze + /3 Unterhitze
/3 Oberhitze + Unterhitze

Heissluft + /3 Unterhitze

Flgchengrill + Umluft . .
Flagchengrill . .
Kompaktgrill .
Backsteinfunktion . .
Braterfunktion .
Gdren .
Auftauen .

Warmhalten

Einstelloptionen

Temperatureinstellung von
30 °C bis 300 °C, je nach .
Heizmethode

Temperatureinstellung von
50 °C bis 300 °C, je nach .
Heizmethode

Gaggenau Home

Connect Funktionen -

Automatikprogramme, . ok
Fernsteuerung und

Uberwachung, Rezepte

*nur Gaggenau Home Connect Basis Funktionen,
keine Automatikprogramme

Wdrmeschublade

WSP 221
WSP 222

Gerdtebezeichnung

Heizmethoden

Temperatureinstellung von 30 °C bis 80 °C
(Auftauen, Teig gehen lassen, Krduter/Frichte
trocknen, Schmelzen/Reifen, Vorheizen kleiner
Getrénkebehdlter, langsames/niedrigtemperiertes
Kochen*, Warmhalten, Erwé&rmen von
Backgeschirr/Tassen/Tellern)

4 Standard-Heizmodi
(Tassen, Teller, Warmhalten, Langsam garen)

Personalisierungsfunktion tber Gaggenau Home
Connect (Lieblingsprogramm, 16 zusétzliche .
Programme, Timer-Funktion, Rezepte)

BSP 270/271

BSP 260/261
Gerdtebezeichnung BSP 250/251 BSP 220/221
Heizmethoden [
Heissluft + 100 % Feuchte .
Heissluft + 80 % Feuchte .
Heissluft + 60 % Feuchte .
Heissluft + 30 % Feuchte .
Heissluft + 0 % Feuchte .
100% Feuchte .
Niedertemperatur-Garen .
Niedertemperatur-Dampfen .
Sous-vide-Garen . .
Fldchengrill Stufe 1+ Feuchte .
Fldchengrill Stufe 2 + Feuchte .
Flgchengrill + Umluft .
Gdren . .
Auftauen . .
Regenerieren . .

Einstelloptionen

Temperatureinstellung von

30 °C bis 230 °C, kombinierbar
mit den verschiedenen
Feuchtigkeitsstufen

Temperatureinstellung von

30 °C bis 100 °C, je nach .
Heizmethode

Automatikprogramme,

Fernsteuerung und . ok

Uberwachung, Rezepte

*nur Gaggenau Home Connect Basis Funktionen,
keine Automatikprogramme

Farbvarianten

Die Gerdte der Serie 200 sind in folgenden Farbténen erhdiltlich:

Gaggenau Anthrazit Gaggenau Metallic Gaggenau Silber



BACKOFEN EB 333

Backofen

EB333 M

Breite 90 cm

Pyrolyse

17 Heizmethoden
Kerntemperaturfihler,
Drehspiess

und Backsteinfunktion
Automatik-Programme
Nutzinhalt 83|

UBERSICHT Backofen EB 333

Heizmethoden 17
Heissluft

Eco-Heissluft

Oberhitze + Unterhitze
Oberhitze

Unterhitze

Heissluft + Unterhitze
Oberhitze + /3 Unterhitze
/3 Oberhitze + Unterhitze
Heissluft + /3 Unterhitze
Fldchengrill + Umluft
Fldchengrill

Kompaktgrill
Backsteinfunktion
Braterfunktion

Gdaren

Auftaven

Warmhalten

Einstelloptionen

Temperatureinstellung von 30 °C bis
300 °C, je nach Heizmethode

Gaggenau Home Connect
Funktionen - Automatikprogramme,
Fernsteuerung und Uberwachung,
Rezepte

A Gaggenau Home Connect
*auf einer Skala der Energieeffizienzklassen von A+++ bis D.
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ZUBEHOR UND SONDERZUBEHOR

9_ Kgﬁ 2=\

Kerntemperaturfihler Drehspief3 Backstein Pizzaschieber

2er Set

4

Schwarze Drehknebel Auszugsystem Grillwanne Backblech

Fur den Backofen EB 333 Emailliert Emailliert

\
Grillrost Glaswanne Garbehdlter Garbehdlter
verchromt Edelstahl Antihaftbeschichtet
Gelocht/Ungelocht Gelocht/Ungelocht
Fir Dampfgarer Fir Dampfgarer

Gastronorm-Adapter Gastronorm-Brdter Kleiner Gastronorm- Grofler Gastronorm-
Behdlter Behdlter
Edelstahl Edelstahl
Gelocht/Ungelocht Gelocht/ungelocht

Grillrost Dreifacher Teleskopauszug

Fir Dampfgarer Fir Dampfgarer



VARIO KOCHFELDER SERIE 400

.'..

Vollfldchen-
Induktionskochfeld

CX492m

Breite 90 cm

Eine einzige grosse Kochflache
TFT-Touch-Display

Freies Platzieren des
Kochgeschirrs

Vollfldchen-
Induktionskochfeld

CX 482m

Breite 80 cm

Eine einzige grosse Kochflache
TFT-Touch-Display

Freies Platzieren des
Kochgeschirrs

Vario Flex-
Induktionskochfeld

V1462 AEN

Breite 60 cm

4 Kochzonen
Flachenbindige oder
aufgesetzte Installation
Vorne angebrachte
Bedienknebel

Vario Flex-
Induktionskochfeld

V1422 amN

Breite 38 cm

2 Kochzonen
Fldchenbindige oder
aufgesetzte Installation
Vorne angebrachte
Bedienknebel

Vario Gaskochfeld

VG 425m

Breite 38 cm

2 Brenner

Vollelektronische Regulierung
der Leistungsstufen
Fldchenbindige oder
aufgesetzte Installation
Vorne angebrachte
Bedienknebel

Tischliftung

AL400m

A *

(e

Breite 120/90 cm

Edelstahl

Ausfahrbar, bei Nichtgebrauch
komplett in der Arbeitsplatte
verborgen

Flachenbindiger oder
aufgesetzter Einbau

*in Verbindung mit externen
Gebldsebaustein AR 400 142
Keine Energieeffizienzklasse
fir AL 400122

Vario Gas-Wok

VG 415w

Breite 38 cm

1Wok-Brenner
Vollelektronische Regulierung
der Leistungsstufen
Fldchenbindige oder
aufgesetzte Installation
Vorne angebrachte
Bedienknebel

« &
Vario Muldenliftung

VL 414mA

AT e

i A 4

Breite 15 cm

Edelstahl

Hocheffizientes Liftungssystem
direkt am Kochfeld
Fldchenbindige oder
aufgesetzte Installation

Vorne angebrachte
Bedienknebel

*in der Verbindung mit externen
Gebldsebaustein AR 403122

Vario Flex-
Induktionskochfeld

V1492 amN

Breite 90 cm

5 Kochzonen
Fldchenbindige oder
aufgesetzte Installation
Vorne angebrachte
Bedienknebel

« &

Vario Induktionskochfeld

VI 414 amA

Breite 38 cm

1Kochzone

Ideal fir Wok-Pfanne mit Wok-Ring
Fldchenbindige oder
aufgesetzte Installation

Vorne angebrachte
Bedienknebel

« &
Vario Teppan Yaki

VP 414 m

Breite 38 cm

Eine hartverchromte
Metallfldche

Exakte Temperaturregelung
Fldchenbindige oder
aufgesetzte Installation
Vorne angebrachte
Bedienknebel

Vario Flex-
Induktionskochfeld

V1482 AmN

Breite 80 cm

4 Kochzonen
Fldchenbindige oder
aufgesetzte Installation
Vorne angebrachte
Bedienknebel

Vario Gaskochfeld

VG 4911

Breite 90 cm

5 Brenner, inkl. Wok-Brenner
Vollelektronische Regulierung
der Leistungsstufen
Fldchenbindige oder
aufgesetzte Installation

Vorne angebrachte Bedienknebel

O ®
Vario Elektrogrill

VR 414 m

2 Zonen

Offener Gussrost mit
Lavasteinen
Fldchenbindige oder
aufgesetzte Installation
Vorne angebrachte
Bedienknebel



KOCHFELDER SERIE 400

Vollfléchen-
Induktionskochfeld

CX492m

Breite 90 cm

Eine einzige grosse Kochflache
TFT-Touch-Display

Freies Platzieren des
Kochgeschirrs

< &

Flex-Induktionskochfeld mit
integriertem Luftungssystem

CV 492AN

Breite 90 cm
4 Kochzonen

Vollintegriertes
Induktionsmodul

CU 428

Breite 28 cm

1Kochzone

Installation unter Arbeitsflache
Vorne angebrachte
Bedienknebel

Designvarianten

A Rahmenlos
B Edelstahlrahmen
A Gaggenau Home Connect

Vollfldchen-
Induktionskochfeld

CX 492 A

Breite 90 cm

Eine einzige grosse Kochflache
TFT-Touch-Display

Freies Platzieren des
Kochgeschirrs

£ 4

Flex-Induktionskochfeld mit
integriertem Luftungssystem

CV 482

A+ *
A D
Breite 80 cm
4 Kochzonen

A
« @&

Vollintegriertes
Induktionsmodul

CU 421

Breite 21cm

1Kochzone

Installation unter Arbeitsflache
Vorne angebrachte
Bedienknebel

Vollflachen-
Induktionskochfeld

CX 482m

Breite 80 cm

Eine einzige grosse Kochfldche
TFT-Touch-Display

Freies Platzieren des
Kochgeschirrs

Gaskochfeld

CG 492

Breite 100 cm

5 Brenner, inkl. Wok-Brenner
Edelstahl-Bedienknebel
Vollelektronische Regulierung
der Leistungsstufen
Fldchenbindige oder
aufgesetzte Installation
Vorne angebrachte
Bedienknebel

*auf einer Skala der Energieeffizienzklassen

von A+++ bis D.

Produktibersicht

Vollfldchen-
Induktionskochfeld

CX 482 A

Breite 80 cm

Eine einzige grosse Kochfldche
TFT-Touch-Display

Freies Platzieren des
Kochgeschirrs

| 154



VARIO KOCHFELDER SERIE 200

Vario Flex-
Induktionskochfeld

V1262

Breite 60 cm

4 Kochzonen

Schwarz gebirstetes
Edelstahlpaneel mit
beleuchteten Bedienknebeln

| b I |
9.4 P-4
AY4d A¥a

[ A LS
| 3 7q FES——Y 4 ]
Vario Gaskochfeld

VG 264

Breite 60 cm

4 Brenner

Schwarz gebirstetes
Edelstahlpaneel mit
beleuchteten Bedienknebeln

Vario Elektrogrill

VR 230

Breite 28 cm

2 separat steverbare Zonen
Offener Gussrost mit
Lavasteinen

Schwarz gebirstetes
Edelstahlpaneel mit
beleuchteten Bedienknebeln

Vario Flex-
Induktionskochfeld

V1242

Breite 40 cm

2 Kochzonen

Schwarz gebirstetes
Edelstahlpaneel mit
beleuchteten Bedienknebeln

| =]
Vario Gaskochfeld

VG 232

Breite 28 cm

2 Brenner

Schwarz gebirstetes
Edelstahlpaneel mit
beleuchteten Bedienknebeln

Vario Muldenliftung
VL 200

A *

Breite 15cm

Hocheffizientes Luftungssystem

direkt am Kochfeld

Schwarz gebirstetes
Edelstahlpaneel mit
beleuchteten Bedienknebel
*in Verbindung mit externen
Gebldsebaustein AR 403122

Vario Flex-
Induktionskochfeld

V1232

Breite 28 cm

2 Kochzonen
Schwarz gebirstetes
Edelstahlpaneel mit

beleuchteten Bedienknebeln

Vario Gas-Wok

VG 231

Breite 28 cm

1Wok-Brenner

Schwarz gebirstetes
Edelstahlpaneel mit
beleuchteten Bedienknebel

Vario Teppan Yaki

VP 230

Breite 28 cm

1 MetallflGche

Exakte Temperaturregelung
Schwarz gebirstetes
Edelstahlpaneel mit
beleuchteten Bedienknebel



KOCHFELDER SERIE 200

Flex-Induktionskochfeld

Cl292Am

Breite 90 cm

5 Kochzonen
Twist-Pad-Bedienung

Flex-Induktionskochfeld

Cl283AmN

Breite 80 cm

5 Kochzonen
Twist-Pad-Bedienung

Flex-Induktionskochfeld

Cl262amN

Breite 60 cm

4 Kochzonen
Twist-Pad-Bedienung

Glaskeramikkochfeld

CE 261m

Breite 60 cm
4 Kochzonen
Sensor-Bedienung

Designvarianten

A Rahmenlos
W Edelstahlrahmen
A Gaggenau Home Connect

Flex-Induktionskochfeld

Cl261m

Breite 60 cm
4 Kochzonen
Sensor-Bedienung

Vario Gaskochfeld

VG 295

Breite 90 cm

5 Brenner, inkl. Wok-Brenner
Edelstahl-Bedienblende

mit beleuchteten Knebeln

Flex-Induktionskochfeld

Cl282Am

Breite 80 cm
4 Kochzonen
Twist-Pad-Bedienung

Flex-Induktionskochfeld mit
integriertem Luftungssystem

CV 282aAm

A+ *
[
D

Breite 80 cm
4 Kochzonen
Twist-Pad-Bedienung

Gaskochfeld

CG 291

Breite 90 cm

5 Brenner, inkl. Wok-Brenner
Mechanische Regulierung der
Leistungsstufen

In Bedienblende integrierte
Knebel

*auf einer Skala der Energieeffizienzklassen

von A+++ bis D.

Produktibersicht | 156

Flex-Induktionskochfeld

Cl272Am

Breite 70 cm
4 Kochzonen
Twist-Pad-Bedienung

Glaskeramikkochfeld

CE291Am

Breite 90 cm
5 Kochzonen
Sensor-Bedienung



SONDERZUBEHOR

5>

Grillplatte Teppan Yaki Teppan Yaki Wok-Pfanne

Antihaftbeschichtet Fir Vollflachen-Induktion Mehrschichtmaterial Mehrschichtmaterial
fur Flex-Induktion

-

Wok-Ring Flex-Pfannen Set (3-teilig) Flex-Pfanne grof3 Lavasteine
Halterung fur Wok-Pfanne Medium Zum Nachfillen
Small, with lid

Schwarze Gerdteabdeckung Gerdteabdeckung aus Oberflachenschutz
Edelstahl

Set 4-teilig**

*Bitte beachten Sie, dass fur jedes Kochfeld spezielle Vario 400
Bedienknebel verwendet werden missen. Einzelne Bedienknebel
kénnen nur fir bestimmte Gerate bestellt. **Auch separat erhdltlich.



a %

Edelstahlbedienknebel* Schwarzer Bedienknebel* Steckdose

Twist-Pad, schwarz Kochsensor

Fir die Temperaturregelung
innerhalb von Tépfen

Fir Flex- und Vollfigchen-
Induktionskochfelder

Produktibersicht I 158

Steckdose, schwarz



LUFTUNGSGERATE SERIE 400

Vario Deckenliiftung

AC 402

A *
A
D

Filterelement
Masse 80 x 40 cm
Edelstahl

Vario Deckenliftung  Vario Deckenliiftung

AC 482 AC 472
Steuerelement Lichtelement
Masse 80 x 14 cm Masse 80 x 14 cm
Edelstahl Edelstahl

Modulare Deckenliftung, die mit separaten Komponenten wie Filterelementen, Steuerelementen
und Lichtelementen individuell konfiguriert werden kann. * (nur fir AC 402) in Kombination mit dem

Gebldsebaustein AR 400 142

Tischliftung

AL 400

A *

Breite 120/90 cm, Edelstahl
Ausfahrbar, bei Nichtgebrauch
komplett in der Arbeitsplatte
verborgen

*in einer Konfiguration mit

AL 400 192 (keine Energie-

effizienzklasse fur AL 400 122)
und dem Gebldsebaustein

AR 400142

Wandesse

AW 442

A *

N

Breite 120 cm
Edelstahl

*in Kombination mit externen
Geldsebaustein AR 400 143

A Gaggenau Home Connect

Muldenliftung

VL 414 A

Ty

Breite 15 cm, Edelstahl

Ideal in Kombination mit anderen
Gerdaten der Vario Kochfeld
Serie 400

*in Kombination mit externen
Geldsebaustein AR 403122

*auf einer Skala der Energieeffizienzklassen von A+++ bis D.

Zur Kombination mit folgenden Abluftmotoren:

AR 400 142 AR 403 122 AR 401142

Zur Kombination mit folgenden Umluftmotoren:

AR 413122 AR 410 110

Zur Kombination mit folgenden Umluftmotoren:

AR 400 143

in Kombination mit Umluft-Modul
AA 442810



LUFTUNGSGERATE SERIE 400

A

-

Deckenliftung

AC 250"

AT\

A

Breite 120 cm
Integriert
Gaggenau-Hellbronze

1

Tischliftung

AL200 M

Breite 90/80 cm

Schwarz, mit ausfahrbarem
Glasschirm

Motor enthalten

Fir Ab- und Umluftbetrieb

Muldenliftung

VL 200

A

o-

Breite 15cm
Gaggenau-Schwarz

Ideal in Kombination mit anderen
Gerdten der Vario Kochfeld
Serie 200

*in Kombination mit externen
Geldsebaustein AR 403122

Inselesse

Al 240N

A *

Breite 90 cm

Edelstahl

Glasfront in Gaggenau-
Anthrazit

Motor enthalten

Fir Ab- und Umluftbetrieb

Flachschirmhaube

AF 210

Breite 90/60 cm
Griffleiste Edelstahl
Motor enthalten

Fir Ab- und Umluftbetrieb

Wandesse

AW 240 M

A *

Breite 90 cm

Edelstahl

Glasfront in Gaggenau-
Anthrazit

Motor enthalten

Fir Ab- und Umluftbetrieb

X

Lifterbaustein

AC 200
& N
A

D

Breite 86/52 cm

Edelstahl und Glas
Unsichtbarer Einbau im
Oberschrank

Motor enthalten

Fir Ab- und Umluftbetrieb

Produktibersicht I 160

Zur Kombination mit folgenden Abluftmotoren:

AR 400 142 AR 403 122 AR 401142

Zur Kombination mit folgenden Umluftmotoren:

AR 413122 AR 410 110



VARIO KALTEGERATE SERIE EXPRESSIVE

Vario Kishl- und
Gefrierkombination

RVY 497 A
A

D 1

G

Nischenbreite 90,0 cm
Nischenhdhe 213,4 cm
Dunkler Edelstahl, gebirstet
Wabhlweise grifflos
Geddmpftes Tureinzugssystem
Integrierter Eisbereiter im
Gefrierteil
Warmweisse, blendfreie
LED-Beleuchtung
Nutzinhalt 576 |

VARIO KALTEGERATE SERIE 400

Vario Kishl- und
Gefrierkombination

RB 492 M
A
R
G
Nischenbreite 91,4 cm
Nischenhdhe 213,4 cm
Wahlweise grifflos
Geddmpftes Tireinzugssystem
Frischkihlen nahe 0 °C
Integrierter Eisbereiter im
Gefrierbereich
Warmweisse, blendfreie LEDs
Nutzvolumen 555

Vario Kihlgerdt

RC 492N

Nischenbreite 91,4 cm
Nischenhdhe 213,4 cm
Wahlweise grifflos
Geddmpftes Tireinzugssystem
Frischkihlen 0 °C
Warmweisse, blendfreie LEDs
Nutzvolumen 579 |

Vario Kishl- und
Gefrierkombination

RB 472

U B

Nischenbreite 76,2 cm
Nischenhdhe 213,4 cm
Wahlweise grifflos
Geddmpftes TUreinzugssystem
Frischkihlen nahe 0 °C
Integrierter Eisbereiter im
Gefrierbereich

Warmweisse, blendfreie LEDs
Nutzvolumen 452 |

Vario Kihigerdt

RC 472
A

E 1

G

Nischenbreite 76,2 cm
Nischenhdhe 213,4 cm
Wahlweise grifflos
Geddmpftes Tireinzugssystem
Frischkihlen 0 °C
Warmweisse, blendfreie LEDs
Nutzvolumen 467 |

Vario Kihlgerat

RC 4620
A
T

N
Nischenbreite 61cm
Nischenhdhe 213,4 cm
Wahlweise grifflos
Geddmpftes TUreinzugssystem
Frischkihlen 0 °C
Warmweisse, blendfreie LEDs
Nutzvolumen 357 |



VARIO KALTEGERATE SERIE 400

Vario Gefriergerdt

RF 471 A
A
ER
G
Nischenbreite 76,2 cm
Nischenhdhe 213,4 cm
Wahlweise grifflos
Geddmpftes Tureinzugssystem
Integrierter Eisbereiter
Warmweisse, blendfreie LEDs
Nutzvolumen 445 |

Vario Gefriergerdt

RF 461A
A

E 1

G

Nischenbreite 61cm
Nischenhdhe 213,4 cm
Wabhlweise grifflos
Geddampftes Tireinzugssystem
Integrierter Eisbereiter
Warmweisse, blendfreie LEDs
Nutzvolumen 344 |

VARIO KALTEGERATE SERIE 200

sl

P -
T

"o

~

Vario Kishl- und
Gefrierkombination

RB 289 A

A

1

@ G

Nischenbreite 56 cm
Nischenhdhe 177,5 cm
Vollintegriert
Vier Klimazonen inkl.
FrischkiUhlen nahe 0 °C
Geddmpftes TurschlieBsystem
Nutzvolumen 223 |

A Gaggenau Home Connect

-~

Vario Kishl- und
Gefrierkombination

RT 289N
A
K
G
Nischenbreite 56 cm
Nischenhdhe 177,5 cm
Vollintegriert
Vier Klimazonen inkl.
Frischkihlen nahe 0 °C
Tursffnung via push oder per
Sprachassistent
Geddmpftes TurschlieBsystem
Nutzvolumen 269 |

Vario Gefriergerdat

RF 4110
A

E 1

G

Nischenbreite 45,7 cm
Nischenhdhe 213,4 cm
Wabhlweise grifflos
Geddampftes Tureinzugssystem
Integrierter Eisbereiter
Warmweisse, blendfreie LEDs
Nutzvolumen 240 |
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Vario Kihlgerat

RC 289 M
A

D¢
Nischenbreite 56 cm
Nischenhdhe 177,5 cm
Vollintegriert
Drei Klimazonen inkl.
Frischkihlen nahe 0 °C
Turéffnung via push oder per
Sprachassistent
Geddmpftes TurschlieBsystem
Nutzvolumen 289 |

Appliance overview

Vario Gefriergerdt

RF 410 A
A

E 1

G

Nischenbreite 45,7 cm
Nischenhdhe 213,4 cm
Wahlweise grifflos
Geddampftes Tureinzugssystem
Warmweisse, blendfreie LEDs
Nutzvolumen 240 |

=

Vario Gefriergerat

RF 287 A
A

E 1

G

Nischenbreite 56 cm
Nischenhdhe 177,5 cm
Vollintegriert

Tursffnung via push oder per
Sprachassistent

Geddampftes TurschlieBsystem
Nutzvolumen 2121

| 162



KALTEGERATE SERIE 200

Freistehende Kuhl- und
Gefrierkombination

RY 295 M
A

K

G

Breite 90,5 cm

Hohe 183 cm

Freistehend, in
anthrazitfarbenem Edelstahl
Zwei Frischkihlschubladen 0 °C
Innenliegende Wasserausgabe
und Eisbereiter

Nutzinhalt 573 |

Gefriergerdt

RF 2821

Nischenbreite 56 cm
Nischenhdhe 177,5 cm
Vollintegriert

Geddmpftes Tureinzugssystem
Nutzinhalt 212 |

Kihlgerat

RC 202N
A
T

E G
Nischenbreite 60 cm
Nischenh&he 82 cm
Vollintegriert
Geddmpftes TurschlieBsystem
Nutzinhalt 134 |

A Gaggenau Home Connect
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Kihl- und
Gefrierkombination

RB 282N

A
D 1

G

Nischenbreite 56 cm

Nischenhdhe 177,5 cm

Vollintegrierbar

Vier Klimazonen

Zwei Frischkihlschubladen

nahe 0°C

Geddmpftes TUreinzugssystem

Nutzinhalt 223 |

Gefrierkombination

RT 202"

A

T

@ G

Nischenbreite 60 cm
Nischenh&he 82 cm
Vollintegriert
Geddmpftes TirschlieBsystem
Nutzinhalt 1101

f——— =
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Kihl- und
Gefrierkombination

RT 282 M
A

E 1

G

Nischenbreite 56 cm
Nischenhdhe 177,5 cm
Vollintegrierbar

Vier Klimazonen

Drei Frischkuhlschubladen
nahe 0°C

Geddmpftes Tureinzugssystem
Nutzinhalt 269 |

1 ||

Gefriergerdt

RF 202 M
A
T
E G
Nischenbreite 60 cm
Nischenh&he 82 cm
Vollintegriert
Geddmpftes TirschlieBsystem
Nutzinhalt 85|
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Kihlgerat

RC 282N

A
D 1

G

Nischenbreite 56 cm

Nischenhdhe 177,5 cm

Vollintegrierbar

Drei Klimazonen

Drei Frischkuhlschubladen

nahe 0°C

Geddmpftes Tureinzugssystem

Nutzinhalt 289 |
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ZUBEHOR UND SONDERZUBEHOR

Vario Serie Expressive

!?:c".
::.‘Mh ‘— :
Turfront aus dunkel Turgriff Flaschenablage Ethylen-Absorber
gebirstetem Edelstahl
Wahlweise mit Griff oder grifflos Edelstahl Eiche, mit Magnetverbindung Zur Platzierung in einer
verfigbar Frischklima-Schublade

Aufbewahrungsbehdlter Dunkel getonte Scharniere

Mit transparentem Deckel 4er Set

Vario Serie 400

Edelstahl-Tirfront Griff Liftungsgitter Aufbewahrungsbehdlter
Wahlweise mit Griff oder grifflos Edelstahl Genaues Zubehor ist Mit transparentem Deckel
Genaues Zubehdr ist gerdteabhdngig

gerdteabhdngig

Vario Serie 200, Serie 200

/

Flaschenablage

Massives Ahornholz, gedlt, mit
Magnetverbindung



VARIO WEINKLIMASCHRANKE SERIE 400

Vario Weinklimaschrank

RW 466 N
A

G R

G

Nischenbreite 61cm
Nischenhsdhe 213,4 cm

Drei Klimazonen

Glastir, wahlweise grifflos
Geddmpftes Tureinzugssystem
5 voreingestellte Lichtszenarien
Warmweisse, blendfreie LEDs
Fassungsvermégen 99 Flaschen
Nutzinhalt 361 Liter

Ty

Vario Weinklimaschrank

RW 466 N

A
T
G

Nischenbreite 61cm
Nischenhdhe 213,4 cm

Drei Klimazonen

Massive Tur, wahlweise grifflos
Geddmpftes Tireinzugssystem
5 voreingestellte Lichtszenarien
Warmweisse, blendfreie LEDs
Fassungsvermégen 99 Flaschen
Nutzinhalt 361 Liter

WEINKLIMASCHRANKE SERIE 200

Weinklimaschrank

RW 282

A

G R

G
Nischenbreite 60 cm
Nischenhshe 178 cm
Zwei Klimazonen
Mit der Kichenmébelfront
eingefasste Glastir oder
Edelstahl-Turfront
Zuschaltbares
Présentationslicht
Fassungsvermégen 80 Flaschen
Nutzinhalt 254 Liter

A Gaggenau Home Connect

Weinklimaschrank

RW 222

A
T
G

Nischenbreite 60 cm
Nischenhdhe 123 cm

Zwei Klimazonen

Mit der Kichenmébelfront
eingefasste Glastir oder
Edelstahl-Turfront
Zuschaltbares
Prasentationslicht
Fassungsvermdégen 48 Flaschen
Nutzinhalt 158 Liter

Vario Weinklimaschrank

RW 414N

A
T
G

Nischenbreite 45,7 cm
Nischenhdhe 213,4 cm

Zwei Klimazonen

Glastur, wahlweise grifflos
Geddmpftes Tireinzugssystem
5 voreingestellte Lichtszenarien
Warmweisse, blendfreie LEDs
Fassungsvermégen 70 Flaschen
Nutzinhalt 269 Liter

Weinklimaschrank

RW 404

A
T
G

Nischenbreite 60 cm
Nischenhdhe 82 cm

Zwei Klimazonen
Unterbauféhig, mit Edelstahl
eingefasste Glastir
Zuschaltbares
Prdsentationslicht
Fassungsvermdégen 34 Flaschen
Nutzinhalt 94 Liter

Vario Weinklimaschrank

RW 414N
A

R

G

Nischenbreite 45,7 cm
Nischenhéhe 213,4 cm

Zwei Klimazonen

Massive Tur, wahlweise grifflos
Geddmpftes TUreinzugssystem
5 voreingestellte Lichtszenarien
Warmweisse, blendfreie LEDs
Fassungsvermégen 70 Flaschen
Nutzinhalt 269 Liter



ZUBEHOR UND SONDERZUBEHOR

Vario Weinklimaschrdnke Serie 400

Abstellfldche

Geeignet fur Dekanter,
offene Flaschen und Humidore

Liftungsgitter

Genaues Zubehdr ist
gerdteabhdngig

Tuorrahmenfront Edelstahl

Wahlweise mit Griff oder grifflos
Genaues Zubehdr ist
gerdteabhdngig

Flaschenablage Prdsentationsaufsatz

Voll ausziehbar Eichenholz und Aluminium

Eichenholz und Aluminium

Flaschenablage

Fir komfortables Lagern von
Flaschen auf der Trennplatte
Eichenholz

Edelstahl-Turfront

Wahlweise mit Griff oder grifflos
Genaues Zubehor ist
gerdteabhdngig

Weinklimaschrédnke Serie 200

Tirrahmenfront Edelstahl

Tirrahmenfront Edelstahl Griff

Edelstahl

Produktubersicht

Handle bar

Stainless steel

| 166



GESCHIRRSPULER SERIE 400

Geschirrspiler

DF 480/481M
A

T
G

Breite 60 cm

8 Programme, 4 Optionen
Perfekt ausgeleuchteter
Innenraum
Restzeitprojektion oder
seitliches Info-Light
Push-to-open-Funktion
Zeolith

Sehr leise 42 dB

GESCHIRRSPULER SERIE 200

Geschirrspiler

DF 270/271M
A

T
G

Breite 60 cm

6 Programme, 3 Optionen
Restzeitprojektion oder
seitliches Info-Light
Push-to-open-Funktion
Zeolith

Sehr leise 42 dB

Geschirrspiler

DF 260/261M
A

T
G

Breite 60 cm

6 Programme, 3 Optionen
Restzeitprojektion
Zeolith

Sehr leise 42 dB

Geschirrspiler

DF 210"

A
D 1

G

Breite 60 cm

6 Programme, 3 Optionen

Info-Light

Sehr leise 44 dB

A Gaggenau Home Connect

*Energieeffizienz ab dem
Q3/2025

Die 60 cm breiten Geschirrspiler

sind als 86,5 cm und 81,5cm
hohe Modelle erhdltlich.
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SONDERZUBEHOR

Geschirrspiler Serie 400

Besteckschublade 3. Korb Silberglanzkassette Halterung

fir langstielige Gldaser
Wahlweise mit oder ohne Wahlweise mit oder ohne Fir alle Geschirrspuler
Leichtlauffunktion Leichtlauffunktion

Fir 86,5 cm hohe Geschirrspiler

Griff, Edelstahl



ENERGIELABEL

Mit energiesparenden Hausgerdten schonen Sie wertvolle Ressourcen und sparen Geld. Beim Kauf eines
Hausgerdts sollten Sie deshalb Wert auf niedrigen Energie- und Wasserverbrauch legen.

Die technische Entwicklung hat zu einer Vielzahl an Produkten gefiihrt, die einen Labelwert von A+ oder
besser erzielen. Auch das Verbraucherverhalten hat sich gedéndert. Deshalb wurden fir Waschmaschinen,
Waschtrockner, Geschirrspiler, Kihlgerdte und Weinklimaschrdnke neue Energielabel geschaffen, die dem
Rechnung tragen. Die Energielabel fir Backsfen, Kochfelder und Liftungsgerdte bleiben unverdindert.

| Mehr Information auf: www.gaggenau.com

ERENERG! &

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER

a

e
000 000

XYZ kwWh/annum €

X0 [o

XYZ L XYZ L

- 2
o0
| [ENERG 83

ENERGIA - EHEPTMA
EN NERIGLA

kKwWh/annum

- J

Neu errechnetes Energielabel fir Waschmaschinen, Waschtrockner, Trockner,
Geschirrspiler, Kihlgerdte und Weinklimaschrénke

Beispielhafte Darstellung firr eine Kihl-Gefrierkombination

QR-Code

Energieeffizienzklasse

Energieverbrauch in kWh/Jahr
(gemessen unter neuen Standardbedingungen)

Lautstérrke in dB(A) re 1 PW sowie Lautstdrkeklasse
Gesamtfassungsvermdgen aller Gefrierfacher

Gesamtfassungsvermdgen aller Kuhlfdacher

Energielabel fir Backsfen, Kochfelder und Liftungsgerdte

Zeichenerkldrung
o Energieeffizienzklasse

0 Energieverbrauch in kWh/Jahr
(gemessen unter Standardbedingungen)
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HRE LIEBLINGSSTUCKE SIND AM NETZ.

Nutzen Sie digitale Dienste iber Gaggenau Home Connect.*

Entdecken Sie, wie vielseitig Gaggenau Home Connect eingesetzt werden kann, um das Leben des Kochs zu vereinfachen und das Potenzial der Gerdte zu nutzen.

Gaggenau macht den Unterschied

Hier beginnt die Zukunft des Kochens. Mit Hilfe eines digitalen
Gerdts kann der private Koch zum Beispiel den Backofen
vorheizen, die Liftung oder den Geschirrspuler einschalten,
digitale Bedienungsanleitungen herunterladen oder von einem
Techniker eine Diagnose erstellen lassen - alles auf Distanz.

Da sich Gaggenau Home Connect in verschiedene
Home-Managementsysteme einbinden Idsst, wird sichergestellt,
dass die Kiche das Herz des digitalen Zuhauses bleibt. Der private
Koch kann beispielsweise Amazon Alexa bitten, eine Tasse Kaffee
zuzubereiten und die Liftung einzuschalten, wéhrend er selbst die
Restlaufzeit des Backofens Uberprift.

Die Vorteile von Gaggenau Home Connect:

— Verbindung:
Fernbedienung** und -Uberwachung, wie Erstellung einer
Ferndiagnose durch einen Online-Techniker.

— Zugang:
Herunterladen von Bedienungsanleitungen und Nutzung des
Partner-Netzwerks.

— Einbindung:
Kompatibel mit verschiedenen Home-Managementsystemen.

Und dies ist erst der Anfang. Entdecken Sie die volle Bandbreite
der Méglichkeiten auf
www.gaggenau.com/de/geraete/gerate-vernetzen

o Kishl-Gefrierkombination: Uberpriifen Sie den Energiever-
brauch, und stellen Sie lhr Gerat auf die Spar-Schaltung oder
Urlaubsschaltung um.

e Weinklimaschrank: Mithilfe der App bringen Sie den
gewdhlten Wein auf Trinktemperatur, wahrend Sie sich auf den
Heimweg machen.

9 Trockner: Uber Gaggenau Home Connect kann Ihr Wérme-
pumpen-Trockner das Programm auswdhlen, das am besten zur
frisch gewaschenen Wdsche in lhrer Waschmaschine passt.

e Backofen: Kimmern Sie sich um die Party im Garten und
lassen Sie sich von lhrem Mobiltelefon benachrichtigen, wenn
die Vorspeisen fertig sind.

9 Kaffee-Vollautomat: Bereiten Sie Ihr Gerdt auf Ihren Morgen-
kaffee vor, indem Sie es mit lhrem Mobilgerdét einschalten und
eine lhrer internationalen Lieblingskaffeesorten auswdhlen.

o Dampfbackofen: Ubermitteln Sie die Sous-Vide-Rezept-
einstellungen (Temperatur, Zeit und Feuchtigkeit) ganz
bequem an Ihren Backofen.

o Kochfeld: Anstatt die Liftung separat zu steuern, verbinden Sie
sie Uber Home Connect und steuern Sie sie vom Kochfeld aus.

0 Geschirrspuler: Fragen Sie die App, welche Einstellung fir lhre
empfindlichen Glaser und stark verschmutzten Topfe und
Pfannen am besten geeignet ist.

Laden Sie die App hier herunter:

* Heimnetzintegration fir digitale Dienste (Gaggenau Home Connect) drahtlos via WLAN. Die Nutzung der Gaggenau Home Connect-Funktionen ist abhéngig von
den Gaggenau Home Connect-Diensten, die nicht in jedem Land verfiigbar sind. Weitere Informationen finden Sie unter:
www.gaggenau.com/de/geraete/gerate-vernetzen Gaggenau Home Connect ist ein Dienst der Home Connect GmbH.

** Gilt nicht fur Kochfelder. Kochfelder sind nicht fir den unbeaufsichtigten Gebrauch bestimmt - der Kochvorgang muss Gberwacht werden.



SHOWROOMS

Der Unterschied heisst Gaggenau
Erleben Sie diesen bei einem Besuch in einem unserer Gaggenau Showrooms.

GAGGENAU SHOWROOM IN DEUTSCHLAND

Miinchen

Arabellastr. 30a

81925 Minchen
info@gaggenau-showroom.de
Terminbuchung empfohlen unter:
www.gaggenau.com/de/

GAGGENAU SHOWROOM IN OSTERREICH

Wien

Stilarena

Quellenstrafie 2a

1100 Wien
info@gaggenau-showroom.at
Terminbuchung empfohlen unter:
www.stilarena.at

GAGGENAU SHOWROOMS IN DER SCHWEIZ

Zirich (Geroldswil) - Atelier der Inspiration
Fahrweidstrasse 80, 8954 Geroldswil
ch-ateliers@bshg.com
www.inspiration-ateliers.ch

Lausanne (Crissier) - Atelier der Inspiration
Chemin de Mongevon 4, 1023 Crissier
cri-ateliers@bshg.com
www.inspiration-ateliers.ch/fr

Bern - Atelier der Inspiration
Laupenstrasse 20, 3008 Bern
ch-ateliers@bshg.com
www.inspiration-ateliers.ch
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UNGSERE ATELIERS DER INSPIRATION

Schonheit in ihrer reinsten Form und die Kiche als Meisterwerk - das erwartet
Sie in den einzigartigen Gaggenau Showrooms in Zirich, Bern und Lausanne.

In den Ateliers der Kultur nehmen Sie unsere Beraterlnnen mit
auf eine Reise in die symboltrdchtige Geschichte der Marke
und &ffnen lhnen das Tor zu Kichengerdten mit Stil und
unerreichter Performance. Erleben Sie persdnlich das visiondre
Design, die edlen Materialien und das handwerkliche Know-how
von Gaggenau.

i[m] Vereinbaren Sie jetzt lhren Termin unter:
www.inspiration-ateliers.ch/gaggenau

Tauchen Sie bei einer k&stlichen Kochdemonstration in das weite
Universum von Gaggenau mit seinen einzigartigen Hausgerdten ein.
Schauen Sie unseren Kéchen bei der Zubereitung Uber die Schulter
und profitieren Sie von Kochtricks auf héchstem Niveau. Ein Fest fur
die Sinne und Inspiration fir lhre zukiinftige Kiche mit den
Luxusgerdten von Gaggenau.

Mit Gaggenau haben Sie sich fir Produkte entschieden die
Innovation mit Intuition verbinden. Damit Sie sich vom ersten
Moment an mit lhren neuen Gaggenau Gerdten vertraut fihlen
und die vielfdltigen M&glichkeiten nutzen kdnnen, bieten wir lhnen
eine auf Sie massgeschneiderte Beratung bei lhnen zu Hause an.
Schliesslich liegt es uns am Herzen, lhnen neue Méglichkeiten zu
er6ffnen und Sie mit unseren Gerdten zu inspirieren.

i[m] Anmeldung unter:
www.inspiration-ateliers.ch/gaggenau




Der Unterschied heisst Gaggenau

gaggenau.ch
BSH Hausgerdte AG, Fahrweidstrasse 80, 8954 Geroldswil
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